
etést 

halálos, 

Bennünket a „Szeged" 
cénél, vagy ártatlanságánál jobban 
kel a lapberiltás 

bad 

sganumot akkor sem, ha - amit nem 

Főszerkesztő: 

. : 
Tiltakozás 

Ez a cikk jel, figyelmeztető és egyben 
tiltakozás is akar lenni. Ezt a figyelmeze 

meg kell hallani mindenkinek. 
Lovés fütyült el mellettünk. Nem volt 

nem talált, de fenyegető lövés 
volt, ami egy „Szeged' cimü magyarorz 
szági lap hátán fúródott be s a mi fülünk- 
nek fütyült. A „Szeged" cimü napilapot a 
magyar kormány beszüntette. Ebben a 
percben nem ismerjük a beszüntetés indo- 
kát. A, szeged ellenzéki lap. Egy régi 
szegedi főis pán házában volt a redakciója. 
Utóbbi időkben Szabó Dezső, ez a nyugz 
talan szellemü, kritikus magyar zseni is sok 
cikket irt hasábjain, melyek Juhász 

Gyula, 
a legjobb szegedi szellemiségek irásait hozz 
tal rendszeresen. A lap egyidő óta kolz 
portázsjog nélkül volt kénytelen megjez 
lenni, tehát a hatósági zabla érzetében, ha 
ellenzéki volt is, ellenzékiségét valószinüz 
leg szordinózta. Beszüntetését a magyar 

kormány táviratilag rendelte el s a távirat 
szövege megjegyzi, hogy az inézkedés inz 
dokolását a szegedi főispán levélben fogja 
kézhezkapni. A „Szeged' cimü lap beczünz 
tetesével hatvan ember vált kenyértez 
lenné. 
Nem tudjuk, mi bűne lehetett a „Szez 

enek, Ha volt bűne, van biróság Maz 
arországon, vonhatták volna felelősségre 
Szeged legnagyobb lapját birói 

esetleges 
úton is. 
bűnösséz 

érdez 
Precedense, amit a 

magyar kormánynak nem lett volna szaz 
odaszolgáltatnia a szomszédállamok 

hasonló kormányszándékainak. Nem lett 
volna szabad beszüntetni egy magyar orz 

hiz 
zünk az az organum a jelenlegi magyar 
özrend szempontjából kételyeket táplált 

volna. Mert Magyarországon egy vidéki 
p ugyan micsoda felfordulást csinálhatna 

r is, ha mondjuk magaviselete az ele 
lenzékieskedés tetőpontjáig feszitette vol- 
a a kedélyeket? Micsoda felfordulás, miz 

csoda veszéely háramlott volna a magyar- 
ágra abból, ha a „Szeged eddigi kor- 
nyszempontból kényelmetlen magatarz 
ával fel nem hagy? Mindenesetre kevez 

tódállamok magyarságára nézve jez 

zenjük át a széllel és a lelkek határtalan 
ontenanszával: nagy hiba és gyorsan rez 

parálandó hiba a „Szeged" beszüntetése. 
Mi, romániai magyar ujságirók, 

orságunkban, egzisztenciánk hitében 
ogunk meg, amikor régi hazánk kormáz 
a statuál példát arra a veszedelemre, 
ely a nagy enrenei átalakulás óta sok 

át függöt aszaka dni 
lön A magyar kormány 

l lecsapó magyar lapbetiltás ellen 
t 

ink bizni, hogy Európában talán 
r dereng egy tisztultabb felfogás. Hogy 

lóban van az a lázálom, mely benz 
ig gyötört, s melynek csökez 

HEGEDUS NAÁNDOR 

látni a magunk megerősitésére egy 

Óra ere Szideti i . 2 Móra Ferenc, Szigeti Vilmos s sívit ránk a tavaszi január. 

egyetlen nagy magyar 

b veszély, mint amennyit a lapbetiltás 

És mi 

Utóbbi időben 

Egyes szám ára 4 lei. 
Szerda, április 8. 

vényei ma is fennállanak, hogy talánztalán 
ma már a sajtó szabadságának egy gyönge 
palántája mégis kiütheti fejét a téli rög 
alól. Kezdtük hinni, hogy lapokat ma már 
egy tollvonással végleg betiltani. elnémitani 
nem lehet sehol, aminthogy az utóbbi időz 

Felelős szerkesztő: 

ben Erdélyben is csupán két napilapot til 
tottak be záros határidőre és nem véglegez 
sen, ami szintén fájdalmas és fojtogató, 
de mégis enyhébb. mintha egy lap exiszz 
tenciáját a feltámadás reménysége nélkül 
döfik le. 

Visszatérő téli fagy silányitja hátra 

együgyü reményeinket. S a tél szele arról 
jő, ahol nagyszerü példákat szeretnénk 

világ 

szine előtt: Szeged felől és Budapest felől 

Emlékszünk még rá: nem is olyan réz 
a Bácsmegyei Naplót, Jugoszlávia 

napilapját akarta 
Pasics kormánya beszüntetni. Akkor a buz 
dapesti kurzuslapok is elővették a sajtószaz 
badság trombitáját, ők is tiltakoztak az 
égő jogtalanság kisérlete ellen. Nem hiszz 
szük, hogy azt a tiltakozást akkor a budaz 
pesti kormány neheztelte volna. Lehet, 
hogy odaát, túl a határon lesznek olyan 

gen 

magyar hazaliak, akik ezzel szemben azt 
az ellenvéleményt fogják megszólaltatni, 

bogy a Bácsmegyei Napló, vagy egy utódz 
állambeli bármely lap beszüntetése kiz 
sebbségi, tehát nemzeti, sőt nemzetközi 

sében fúlnövő a geográfiai 

szedelmesen hasonlit ahoz 

Ceszurs 

Ötvennegyedik évfolyam, 79. szám. 

MARÓT SÁNDOR 

gy, mig egy magyar lapnak magyar haz 
ság által történő beszüntetése belügy, 

pártügy, vagy más eféle csalatintaság. Nos, 
ez a védekezés nem állhat meg addig, amisg 
az utódállamokban csak egyetlen magyar 
lap, akár komoly sajtótermék, akár csak 
sorvadt, vérszegény sajtókarrikatúra is 
megjelenik! Egy lap beszüntetése a saját 
országának kormánya részéről sem lehet 
sem pá ártügy, sem kurzusügy. Magyar ügy 

ez, véresen, hatalmasan magyar, kiterjedéz 
magyar hatáz 

rokon! 

Ez az eset, a „Szeged beszüntetése vez 
a helyzethez. 

amibe háboruban szokott kerülni a gyaz 
logság, arnaikor saját tüzérsége hibásan az 
ő sorai közé lő. Éppen a „Nagyvárad 
vasárnapi számában szisszentünk fel, hogy 
a határszéli sajtó még mindig az előzetes 
cenzurát szenvedi. Nem azt mondhatja 

.most a román sovinizmus: mit beszéltek, 
mit kritizáltok, mit siránkoztok, amikor 

odaát lapokat szüntetnek bel 
Mi tiltakozunk, harsányan, ijedten a 

„Szeged" beszüntetése ellen. Tiltakozásunz 
kat csatoljuk a magyarországi hirlapirók 
tiltakozásához. Saját bőrünkre való önző 
gondolással, de amely bőr az erdélyi ma- 
gyarság Husával van elválaszthatatlanul 

egyi benőve: akarjuk, hogy fejünk felől haz 
ladéktal anul tisztuljon el a: - precedens! 

Tabéry Geza 

:::.:.... ......
 

„Franciák, kövessetek el mindent 
a frank megjavitására". 

Párisból jelentik: Herriot tegnap Fon- 
tainebleauban beszédet tartott. Hevesen 

rializmus katasztrófapolitikáját csinálják 
s romlásba viszik Franciaországot. 

- Ne a jelenlegi kormányt okolják 
a frankkrizisért 
hanem azt a politikát, amely rövidlátá- 
sával és makacsságával veszedelmesebb 
volt Franciaországra, mint a háboru. 
Franciaországnak ma irlózatos függő- 
adóssága van. Nem ura belső politikájá- 
nak s adósságai kötik külpolitikája irá- 
nyitását is. Ezt az igazságot - folytatta 
a kormányelnök - hazalias kötelessé- 
gem kimondani. Én fölszólitottam az or- 
szágol az összefogásra. Viszont egységre 
törekszik a reakció is. Franciák! Köves- 
setek el mindent a írank megjavitására s 
adósságaink lelörlesztésére ! 

A francia pénzügyek szanálása cél- 
jából Demonzie pénzügyminiszter elké- 
szitette az uj javaslatot, amely szerint 
állitólag sem vagyon-váltsághoz, sem 

inilációhoz nyulni nem fognak, hanem 

bérbeadják a monopóliumokat s emelik 
az adókat. Másielől az a hir, hogy a 
pénzügyminiszter négy milliárdnyi ideig- 
lenes államjegyet akar kibocsájtani, hogy 
a tezaurált tőkét előcsalogassa. A kor- 
mánynak kényelmetlen az, hogy De- 
monzie ragaszkodik a vatikáni követség- 
hez. Igy Herriot két malomkő közé ke- 

mondott Herriot 

rült. Egyes politikai körök véleménye 
szerint, ha ügyetlenül taktikázik, bármi- 

támadta Poincarét, Millerandt és Clemen- Kor elbukhat. 
ceaut, akiket azzal vádolt, hogy az impe- Párisból jelenik: A szajnai kerület- 

ben Millerandot kétszázötven szavazattal 

szenátorrá választották. 

Radicsot szabadlábra helyezik 
Megirtuk a szerb politikának azt az 

érdekes eseményét, amit Radics Pav- 
lénak kihallgatása váltott ki. 
mint ismeretes, Pasics fogadta a horvát 
klub elnökét, akivel két órán át tanácsz 
kozott, maid délután Sándor szerb király 
fogadta. A kihallgatás több mint egy óra 
hosszat tartott. A miniszterelnök audienz 
ciáját összefüggésbe hozzák Radics Pavléz 
nak csütörtöki kihallgatásával. Politikai 
körökben arról is beszélnek, hogy az 
audiencián Pasics benyujtotta a királynak 
a választási kormány lemondását. 

Politikai körökben azt a magyarázaz 
tot füzik Pasics szerb miniszterelnök és a 
horvát parasztklub elnökének tárgyalásáz 
hoz, hogy ez alkalommal konkrét formá- 

ban szóba került a Radicsepártta kiterjeszz 
tett obznona felfüggesztése és a párt letar 
tóztatott vezetőinek 

miután etikai okokból lehetetlennek tartz 
ják, hegy e nélkül komoly és eredményes 
tárgyalásokat folytathatna a Radicsepár: 

a radikálisokhoz való közeledésről. 

- -- 

Először 

szabadonbocsátása,; 
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Hock lános lugoszláviában 
Látogatás Belgrádban a minisztereknél 

Belgrádból jelentik: Hock János, a ma- 
gyar nemzeti tanács volt elnöke, aki a forrada- 
lon után távozolt Magyarországból és azóta a 
külföldön emigrál, a napokban Belgrádba ér- 
kezett és több jugoszláv miniszterrel és poli- 

látszik tikussal folytatott tirgyalásokat. Ugy 
Hock Jánosak az a terve, hogy Jugoszláviá- 
pan vallási, de részben politikai jelentőségü 
előadásokat tartson. Balgrádi utja után az el- 
mult szombaton Hock János Szabadkára érke- 
zett, ahol a pályaudvaron igen lelkes fogad- 
tatágban részesitették. 

Este naegy elő dás volf, melyen Protics 
Mirkó fartott bevezető beszédet és Hock Jinos 
egyéniségét méltatta. Utána pedig Hock János 
tartott „Uj világ köszöbén" cimen rendkivül 
tartalmas ég nagy hatást keltő beszédet. Este 
bankett volt Hock Janos tiszteetére és azon a 
szabadkai társadalom kiválózégai nagy szám- 
ban vettek részt. 

Hock János Zentán is előadáist fog 
tani a „Bibliai keresztényeég és emberszeretet" 
cimen. 
::.:...... 

Kereskedelmi Csarnok beszámolt 
az elmult esztendő munkájáról 
A Kereskedelmt Csarnok vasárnap fariolta 

meg nagy érdeklődés mellett az évi rendes 
közgyüést előkészitő választmányi ülését. A 
választmányi ülésen dár Popper Akos elnö- 
költ. Dr Fded Jáncs felolvasta a Csarnok 1924. 
évi tevékenységéről szó ó jelentést. 

A titkári jelentés beszámol arról, hogy a 
Csarnok eljárt a CER-nél és vámnivatainál a 
szigoru fekbérrendelet enyhifése érdekében. Be- 

lelenti a titkár azt az akciól, amit különböző 
fórumoknál vezetett abból a célból, hogy a ke- 
reskedők viz- és csatornázási dija leszállittas- 
sék. Eljárt a Csarnok az illetékes hatóságoknál 
abban a kérdésben, hogy a legitim termény- 
kereskedőknek tovább is engedjék meg a be- 
vásárlást. A Csarnok kérelmére a városi tanács 
és a Kereskedelmi Kamara száz százezer lelt 
adományozolt a Felső Keteskedelmi iskola fenn- 
tartására. Január havában nagyban segitségére 
volt a Csarnok a kereskedőknek állampolgár- 
sigi, valamint adóigyekben. 

A Csarnok adóügyi irodát állítolt fel, ame- 
lyet a pénzügyigazgatóság jóindulatulag támo- 
gatoftt. A Csarnok intervenciójára az adó- 
kivelő bizottságban rendszerint egy-egy meg- 
felelő szakmabeli kereskedő foglalt helyet. 
Hálásan köszöni a titkári hivatal Reichard 
Dezső és Mihelíy Jenő uraknak az adókivelő 
bizottságban a kereskedők érdekében kifejtelt 

DORIAN 
kedelmet erősen sujtották. Kiemeli a jelentés 

önzetlen tevékenységét. Beszámol ezután a je- 
lentés a CFR-nél kivivott eredményekről, külö- 
nösen olyan intézkedéseknél, amelyek a keres- 

annak az akciónak a kezdeményezését, hogy a 
kereskedelem a Banca Nationalától közvetlenül 
és a helyi pénzintézelek után közvetve lénye- 
ges özszegü tárcahitelt kapjon. Jóllehet, Nagy- 
várad kereskedői a többi városok kereske- 
delméhez viszonyitva jóval alacsonyabb vissz- 
leszámitolási hiteit élveznek a Banca Naficnala 
révén, mégis igen kitartó és intenziv munkára 
van szükség, hogy az akció eredményt ér- 
jelel. 

A kényszeregyezségi rendelet hatályon 
kivül helyezése folytán a Csarnok meginditotta 
a hitelezői védelmi osztály megszervezését, 
amely a kereskedők érdeveii a rosszhiszemü 
adósokkal szemben, a hitelezőt, megvédeni 
hivatott. A jelenlés beszámol a Csarnoknak a 

helyiségbérletek meghosszabbitása körül ki- 
fejtett tevékenységérő. 

A jelentést a választmány tudomásul vetle 
és dr Fried Jánosnak elismerést érdemlő 

munkásságáért köszönetet szavazott. Grósz 
Gáéza a zárszámadást terjesztetfe elő, mely 

tar- 

kiadásaihoz 

állitása érdekében. 

szeriet a bevéte! ,636.553. lei volt, a 
kiadás 1,673.000 lei. A kereskedelmi iskola 

360.000 lejjel lárult hozzá a 
Csarnok. 

Az évi közgyilés ápriiis 26 án lesz. A 
közgyülésen megujitják a lejárt maadátumokat. 
A jelölégek megejtésére Fiegmann Armid el- 
nöklégsével 12 tagu jelö őbizottságot delegáltak, 
ugymint: Balázs Ödönt, Beck Nándort, Cillér 
Imrét, Engla der Bélát, Helfi Lászlót, Kormos 
Ferencet, Mihelii Jenőt, Schwartz Samut, Sz:- 
mere Miklóst, Stern Bélát és Winkier Manót. 

Hajnal! Farkas tett még figyelemre- 
méltó inditványt egy országos nyugdijegyesület 
s más kereskedől szociális intézmé yek fel- 

........................... 

N Elscher-zeneiskola hangversenye 
Vasárnap délután nagyszámu és meg- 

értő közönség előtt tartotta meg a Fischer- 
zeneiskola növendékeinek egy részehang- 
versenyét a Katholikus Körben. Az a 

- 

pompás eredmény, helyenkint már mü- 
vészi lokon álló nivó, amit az előadó nö- 
vendékek produkáltak, ujabb tanuságot 
tettek arról, hogy a Fischer-zeneiskola, mely 
tudvalevőleg akadémiai előkészitő, való- 
ban az első helyen áll nemcsak Nagyvá- 
radon, de egész Erdélyben és annak pe- 

dagógiai vezetése elsőrendü és méltán 
szolgál rá azokra a dicséretekre, melyek- 
kel elhalmozzák. Az értékes programok- 
ból és az előadó szereplők közül első he- 
lyen kell kiemelnünk néhány nevet, akik- 
nek teljesitményei az iskolai eredménye- 
ken már jóval felül állanak. Ezek sorába 
tartozik első helyen Wechsler Ilona, aki- 
nek már csiszolt és magasratörő játéka 
egy nagyszerü müvészi karrier utját 

egyengeli. 

Mellette tehetségben, abszolut készült- 
ségben és biztos technikában áll Radó 
Böske és méltőón keltett meglepelést és 
feltünést Wotiszkt) Emma és Crünwald 
Anna, akik rulinnal, finom elgondolással 
és nagyszerü inspirációkkal oldották meg 
a legnehezebb feladatokat. 

A zongorában még Varró Ágnes, Né- 
methy Gizella neveit kell kiemelnünk, aki- 
ket már jól ismerünk a hagverseny-pó- 
diumról és szereplésük mindenkor a biz- 
tos és szép sikert jelentette és ez most 
sem maradt el. Bensőséges mélyen át- 
érzett játékkal adta elő az igen nehéz 
Butykay-variációt Pásztor Klári, meglepő 
dinamikai hatásokkal és technikai készült- 
séggel teljes figyelmet érdemel Osvát 

FILMSZINHÁZ 

/ 

CARNEVAL 
történet 7 felvonásban. 

El 

*A főszerepben: Ivor Novelló / 
(a leghiresebb londoni szinész) V 

Eredeti velencei felvételek. - 
Shakesoeare „Otheló" jának Z 

szinpadi elő a 2 a 

Szerelmi 

igazán magasstilusu hegedüjátéka és 1 
tán érdemelte meg a kijáró sürü tapsok: 
Láng Lili, aki Rode hegedükonzertjév 

kat biztató jövő áll. 

Fricinek, Anca Leontinnak. 

nár Anna, Ujvári Margit érdemli a me 

kart Bánáss László vezényelte nagyszer 
J elánnal 
Weisz R. Magda, az orgonát dr Szala 

mészetesen Fischer Ervinnét illeti a hál 

Fischer Margit, Pollermann Aranka, d 

Az előadások 5, 7 és 9 órakor kezdődnek 

Klári és Kepes Endre játéka. A hang 
senynek egyik szenzációja volt egy f 
gyermeknek Fátlyol Gábornak virtuóz 

brillirozott és aki előtt nagyszerü és st 

Az énekrészekben szép sikere vo 
Szabó Ilonának, Vadász Bözsinek, Klei 

A hangverseny szereplői közül Mo , 
emlitést. A nagyszerü négyszólamu n 

lendülettel, a zongorakiséret 

Elemér látták el ismert müvészetükke 
Az előadásoknak kijáró tapsokon te 

lül az elismerés talán első sorban a k 
váló tanárokal illeti. Legelső sorban te1 

és elismerés, de növendékeik tanitás 
körül egytormán kiváló eredményt érte 

Palládyné és dr Szalay Elemér. 

Elynor Olyn fegénye 

möl 
Jön: 

s 3 
jéminőségü borok olcsén 

Roithbart! Berná! 
központi pincéjében, Str. Pável-utca 
14. szetezhetők be. - Telefon 315 

0000-000000000000x000 000x-0—000000 

minőségben vezet 

COTY 
Guerlain 

Roger 4 Gollet 
Houligent 

és a többi pariómgyárak összes készitmé 
nyeit megkaphatja a 

SAVOLY" ilatszertárban 
Bul. Regele Ferdinand (Rákóczi-ut) 2. szám 

Husvéti locsoló parfőmök és kölnivi 
zekből nagy választék! 

IEGZŐ ekSvÉs 
ORADEAMARESVLAMUTAZ 

(AKISPIPAVENDÉGLŐVEL SZEMBEN. 

Ha husvétra olcsón akar cipőt vásárolni, ugy sze 
rezze be szükségletét április hóis-ig, szerdáig 

Selejtes cipőáruhá szea 

zba 
mezez 

mert csütörtökt 
kezdve zárva les 
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H Protestáns Nőegyiet 
és a Reformatus Kör közgyülése 

A Protestáns Nőegylet vasárnap délz 
után tartotta meg évi rendes közgyülését. 
A közgyülésen Sulyok Istvánn püspök 
és P a pp Dezsőné elnöknő betegsége miatt 
Csernák Béláné alelnöknő elnököltek. 
Dr Soós István titkár és Varga Dezső 
pénztáros jelentésének tudomásulvétele 
után megállapitották a költségvetést. Dr 
Szeghalmy Sándor inditványára, melyz 
hez dr Olasz Béla is csatlakozott a köza 
gyülés egyhanguan kimondotnta, hogy az 
árvaház gazdasági ügyeinek viteléte biz 
zottságot alakit. A gazdasági bizottság 
tagjai lettek: Csernák Béláné, Resch Miz 
hályné, Zeke Ferencné, Török Károlyné, 
Mester Mihályné, Vizi Mariska, Debrez 
czeny Imre, dr Olasz Béla, dr Szeghalmy 
Sándor és Hajnik Józsel. 

Sulyok István püspök az alelnökségz 
ről fáradtságára való hivatkozással lee 
mondott, azonban a közgyülés több tagz 
jának kérésére a közgyülés egyhanguan 
bizalmáról és szeretetéről biztositotta és 
őt ismételten elnökké választotta, mivel 
nélkülözhetetlennek tartja személyét az 
elnökségben. Dr Soós István titkár bejez 
lentette, hogy a választmányban az elhalt 
Fráter Imre és az eltávozott Osváth Jenő 
helye, továbbá Frátenr Imréné, Osváth 
Jenőné, Lázár Vilmosné, Imecs Illésné és 
Bozóky Dezsőné tisztségei megüresedtek. 

A közgyülés a választmány megürez 
serett helyeit Hajnal József, Bancsik Jáz 
nos, Hajnal Józseiné, Vizi Margit, Stefani 
Margit, Papp Margit és Török Károlyné 
tagokkal töltötte be. 

Végül a tisztikarban megüresedett 
állásokra a közgyülés ujból megválaszz 
totta az alábbiakat: Titkárokká: dr Soós 
Istvánt és dr Petry Gyulát, árvaatyává 
Csernák Bélát, pénztárossá Varga Dezsőt, 
ellenőrré Debreczy Imrét. 

A Református Kör tegnap megtarz 
totta a mult vasárnapról elhalasztott tiszt- 
ujitó közgyülését. A közgyülésen mintegy 
száz tag jelent meg a református tanitóz 
képző disztermében. Dr T húry Kálmán 
elnök nyitotta meg a közgyülést. A költ- 
ségvetés elfogadása után megejtették a 
választásokat. Elnökké választották egyz 
hanguan Sulyok István püspököt és 
Mónus Sándor nagyiparost. 

Az alelnöki állások fölött harc kelete 
kezett és az elnök titkos szavazást rendelt 
el. Nagy többséggel Szilágyi Géza és 
Barna Sámuel kerültek ki az urnából 
győzelmesen. A többi tisztségeket egyz 
hangu szavazással a következőkkel töltötz 

ték be: 
Titkár: Ij. Forgó Lajos. Jegyzők: 

Széles Kálmán, Vajna Jenő, Ügyész: Dr 
Borbély Lajos. Pénztáros: Keztyüs János. 

tAlpénztáros: Ifj. Jakab Gyula. Ellenőr: 
Papp Sándor. Háznagyegazda: Nagy. P. 
István. Könyvtárosok: Czina Sándor, Nagy 
Péter. 

A választmány tagjai lettek: Hivatal- 
ból tagjai a lelkészek és főgondnok, to- 
vábbá: Báthori Ferenc, Béresi Károly. 
Debreczy Imre, Hajnal József, Hajdu 
György, Kágyi Lajos, Mester Mihály, dr 
Oilasz Béla, Szabó Károly, dr Szeghalmy 
Sándor, ifj. Cser János, Balogh János, id. 
Forgó Lajos, Kóta Lajos, Major Ferenc, 
Puskás Lajos, Széles Sándor, id. Varga 
László, Bancsik János, Fekete Sándor, 
Lazzka Lajos, id. Nagy Zoltán, Matkó 
Béni, Szücs Gyula. Póttagok: Bene Sánz 

dor, Sáhp József, Dobé Gusztáv, Kiss 
László, id. Kulcsár Sándor, Keresztesy 
Károly, Jakab Imre, Ujlaky Károly, 

Czakó Lajos, Harmathy István, ifj. Boros 
Józsel, Mészáros Lajos. 

Megindulnak a kilakoltatások 
Két nap óta dr Lengyel Zsigmond, 

a Háztulajdonosok Szövetségének titkára 
világositja, oktatja a háztulajdonosokat. 
hogy hogyan és miképen tudják lakóikat 
kilakoltatni. Dr Lengyel gondoskodik a 
szövetség tagjairól, hogy alaposan megz 
ismerjék az uj törvényt, amely módot 
nyújt a háztulajdonosoknak elrongyolóz 
dott épületeik kijavitására, ujjáépitésére, 
még pedig ugy, hogy hat hónap alatt a 
bérlőket kilakoltathassák. 

Nem valószinü, hogy a bérlők is elz 
olvassák ezeket a cikkeket és még kez 
vésbbé valószinü, hogy a teljes nyugalomz 
ban alvó lakásbérlők szövetségének vezez 
tősége is foglalkozik a cikkekkel és általá- 
ban a nagylontosságu kérdéssel. 

Mi azonban fájdalmasan szisszenünk 
fel, mint aki ismét veszedelmet lát, fegye 
vercsövét érzi a mellén. Mert mi nemcsak 
a paragraiusokat, a törvény rendelkezéseit 
nézzük, hanem a gyakorlatot is, a tapaszz 
talatot, ami már sok keserüséget gyüjtött 
a szánkba, a kilakoltatott családok elszoz 
moritó képeit: holott eddig nem volt olyan 
törvény, 

egyes háztulajdonosok mohósága ellen a 
szegény ember, de mégis utcára, hóra, esőre 
romlásba, pusztulásba jutottak családok. 
Mi lesz tehát most, amikor törvényes forz 
mák között szedhetik le a fedelet a szez 
gény bérlők felől s amikor már is alapos 
és félre nem érthető pajzsveréssel kezdi 
meg a háztulajdonosok szövetsége a toz 
borzást tagjai között. 

Örömmel állapitja meg Lengyel Zsigz 
momnd cikke, hogy lényeges könnye bbitése 
ket kaptak a háztulajdonosok a kilakolta- 
tásra. Aki régi épületei helyére uj épületet 
akar emelni. bejelenti a törvényszék elz 
nökéhez. aki a regátbeli perrendben előirt 
gyorsitott eljárást köteles lefolytatni. 

Mit jelent ez? Azt, hogy nem mérnöz 
kök kell, hogy megállapitsák, vajjon a ház 
lebontandóze, vagy sem, hanem egyszerüen 
csak bejelenti a háztulajdonos, hogy naz 
gyobb épitkezést akar, hogy lakóinak hat 
hónappal ezelőtt már felmondott. Igaz, 
hogy biztositékot kell adjon a háztulajdoz 
nos arra, hogy az épitkezést megkezdi s 
két év alatt lefolytatja. De nincs precizirozz 
va, hogy mi az a biztositék? Aztán, ha 
nem kezdik meg az épitkezést, igaz, hogy 
egy év mulva a legutóbb fizetett bér 
negyvenszeresét kell lefizessék, aminek fez 
lét a kilakoltatottak kapnak meg, de Istez 
nem, hol lesznek már akkor a szegény kilaz 
koltatottak? 

A háztulajdonosok csak egyet ! látnak 

APOLLÓ 

amely oly tág keretet nyujtott! 
volna a kilakoltatáshoz, mint a mostani. 
És bár eddig valamelyes védelmet kapott 

a törvényből: ha április hóban értesitem a 
lakóimat épitkezési szándokomról, hat hó-z 
nap mulva megszabadulok tőlük. Vagy 
fizetnek olyan lakbért, amiért nekem érdez 
mes visszaszivni épitési szándékomat. Aki 
nem tud fizetni, azt kidobom, aztán majd 
csak lesz valahogy egy év, két év alatt, 
hogy én ne is épitsek, mert ahoz pénzem 
nincsen, de ne is fizessek büntetést. Kéz 

rünk további haladékot: a nehéz pénzviz 
szonyok, épitőanyag nehéz beszerzése stb., 
stb., mint igen jó érvek lesznek és a házz 
tulajdonosok hatalmas szervezete majd 
megtalálja az érveket a miniszter szivének 
megpuhitására. 

Még Lengyel Zsigmond is elismeri, 
hogy a törvényhozás nem gondoskodott 
arról, hogy a kilakoltatottak hol találjanak 
elhelyezést. Hova lakoltatják a családok 
százait? Ezt kérdezzük mi is. Mert kiket 
érint a háztulajdonosok szabad keze: a 
szegény, a legszegényebb néposztályt, a 
munkátlanokat, hadiözvegyeket, árvákat, a 
tönkrement középosztályt és a munkás-z 
ságot. 

Tapasztalataink már eddig is azt muz 
tatták, hogy itt Nagyváradon az a sok csaz 
lád, akiket eddig utcára tettek, soha lakást 
nem kapott. Számos háztartás felbomlott 
és ezeka családok a munkásság, amugy is 
nagy nehézségekkel, a munkanélküliség 
évek óta tartó minden nyomoruságával 
küzdenek, akik közül ezer meg ezer csak 
azért tudott élni még, ha ugyan a bizonyz 
talan, keserü életet életnek lehet nevezni, 
mert akármilyen szegényes, de lakása volt, 
ahol a kis család összehúzodhatott. Most 
mindezek élete a háztulajdonos ur szivére 
van bizva. Ezt a szivet azonban igen rossz 
oldaláról ismerjük. Tudunk háztulajdoz 
nost, aki a városi tanácstól nyert lebonz 
tási engedélyt arra használta, hogy a négy 
kis család helyén istállót rendezzen be. 
Számos pedig kényelmi szempontból kiz 
vánta lebontatni azelhanyagolt épületet s 
az utcára tenni családokat, hogy szép uda 
vara legyen, ne kinlódjon a szegényekkel. 
És igy tovább. 

Most a felmondások inváziója fog 
következni országszerte. Hat hónap mulva 
tél lesz, hova teszik a kilakoltatottakat. 
Merre menjenek, hol találjanak fedelet? 
Nem lehet más a következménye. mint a 
rettenetes nyomor, vagy a vándorbot. De 
még ehez is pénz kell, 

Ma is lakásinség van. Még ezen sem 
segitettek szükségbarakok épitésével. Kiz 
nek van ehez ma pénze. A városnak ninz 
csen, Egy fabarakk felépitése ma nagy 
pénzekbe kerül 

Ki az, aki kivezető utat talál ebből 

mozaó 
Sláger ! 
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Ma, kedden először: 

Orloli hercegnő 
Hatalmas dráma 8 felvonásban. 

A főszerepekben: Eszterházy Agnes gróinő és Harry Liedtke. 

Gyorstempóju dráma. - Kitünő játék és rendezés. - Gyönyörü téli sport 

és tájképfelvételek. - Kápráztató toalettek. 

Ezl megelőzi: A legulab Palhé Journal. 

Sláger! 
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férll és nől rahaszövelek, eg0ng0k, abálhélésel, trelünok 
Férll lehérnemüek lzniolin ElvIi elhen mérejuián készülnel Sas Passage - Föbejárat. 
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az őrjitő gondolatból? Ki van biztoz 
sitva Nagyváradon, hogy a háztulajdonos 
nem mond fel neki azon a cimen, hogy 
emeletes házat akar épiteni a meglevő hez 
lyére. A törvény még azt se köti ki, hogy 
a kilakoltatható ház lakásra alkalmatlan. 
vagy életveszélyes legyen. Sőt „nagyobb 
épületek emeltetése érdekében" hozatott. 

Sulyos veszedelem rejlik ebben a törz 
vényben és az érdekelt polgárságnak, a 
lakásbérlőknek meg kell találni a módot. 
amivel a tönvény végrehajtását a bérlőkre 
is enyhébbé, biztosabbá tegyék. Utat kell 
találni, ami kivezessen abból az örvényből. 
ami e törvény nyomán pusztulással fenvez 
geti meg nehéz küzdelmekkel küzdő nép- 
rétegeinket és kaput nyit a kapzsiságnak, 
a bosszuállásnak s a lakásinség bilincseiz 
ben vergődő társadalmat a legborzalmaz 
sabb pillanat: a fedélnélküliség rémképe 
elé állitja. Nem egy kidobott, utcán háló 
munkáscsalád gyermeke pusztult el, mint 
a mult nyáron a Nagypiacetérre lakoltatott 
családnál is és ha más mem, legalább a 
gyermekhalál gondolata kell, hogy feléb- 
ressze a veszélyeztetett társadalmat, a laz 
kásbérlők szövetségét, hogy gondolkozzon 
saját sorsa fölött. 

Egyelőre csak azt kérdezzük a harcra 
ajzott háztulajdonosoktól s a kormánytól: 
hova, hova helyezik el a kilakoltatott csaz 
ládok százait! 

Perédy György. 

Családi tregédia a falun 
Biharvajda, március hó. (A Nagyz 

várad munkatársától.) A tavaszi hajnalz 
ban olyan néma a falu, mint egy halottas 
szoba. Fehér köd fekszik a dombokra, 
mintha a hosszu viaszgyertyák szűrke 
füstje volna. A hatalmas szállák, mint a 
virrasztó asszonyok bólogatnak, azután 
szétterpesztett ágaikat megrázza a hajnali 
friss szellő. 

Vannak érzések és gondolat komple- 
xumok, amelyek várcsi ember magáénak 
sohasem mondhat és vannak sötét paraszt- 
tragédiák, amelyeket a kőrengetegben laz 
kó, füstös, nyomott levegőt szívó városi 
soha meg nem érthet. És vannak szörnyü 
magy bánatok, amelyek rásályosodnak egy 
ház népére, hogy megrontsák a szegényes 
földi életét mindazoknak, akiket a végzett 
egy családba összeszoritott. 

Biharvajdán a Simonzcsalád tragédiája 
1920-ban kezdődött, amikor az erdélyi paz 
pirkoronákat leiekre cseréltette be a korz 

Simon József községi pénztáros volt. 
Biharvajdán ez amolyan tiszteletbeli állás, 
mert fizetés alig jár érte, de a felelősség 
igen nagy. 
Évekig sohasem volt hiány a községi 

pénztárban. Hogyan is lehetett volna. Hiz 
szen az iratokat rendesen vezette és a közz 
pPénzeket érinthetetlen szentségnek tekinz 
tette Simon Józset. 

Olyan példás család? életet élt a köze 
ségi pénztáros, hogy mintaképnek állitot- 
ták a veszekedő családok elé. Egy fia volt 
és három leánya. A fiut gondosan nevele 
ték és azt akarták, hogy ott folytassa, ahol 
az apja elhagyta. A leányok, gondos, dolz 
gozó falusi leányok, akiket arra neveltek, 
hogy majd hű és dolgos feleség váljék bez 

: : 

A tragédia a pénzbecserélésnél keze 
dődött. Nagy munkát adott ez a pénztáz rosnak. Ő a naplót vezette, Lak atos Józ 
zsef jegyző pedig a pénz szedte be. Már hatvanezer korona várt beváltásra, amikor a jegyző eltünt a faluból. Magával vitte az 

Rögtön hivatalos vizsgálatot tartottak 
és Simon pénztáros úgy ődöngött a fontosz 
kodó urak között, mint aki elvesztette a 
lába alól a földet. A vizsgálat befejezőz 
dött és a számvevő maga elé citálta a pénzz 
tárost: 
- Maga az oka mindennek. A pénz 

a pénztárosnál kell hogy legyen. Három 
nap alatt fizesse meg a harmincezer leit. 

Mit érezhetett ez az ember, aki egész 
életében a becsület mintaképe volt. Hogy 
viselhette volna el ezt a szégyent?! 

Egy novemberi este eltünt hazulról. 
Csak reggel találták meg az istállóban. 
Amikor a felesége benyitott hajnalban az 
istállóba, majdnem szemben az ajtóval 

állva találta az urát. A szivében egy kicsit 
felengedett a rémület és örömös hangon 
mondotta: 
- Hát kend hol volt az éjszaka? 
Nem kapott választ és amikor jobban 

felnyitotta az ajtót és bevilágitott a hajz 
nali fényesség, csak a szivéhez kapott és 
ájultan bukott a földre. 

Az alacsony istálló tetőgerendájára 
egy kötél volt burkolva és arra akasztotta 
fel magát Simon József. A feje félre volt 
billenve. Csak a lábujjhegye súrolta a föl- 
det. Az arca kék volt és a teste hideg. 
Mellette az ablakba gondosan oda volt téz 
ve a kalapja és a pipája és a feje felett ott 
pislogott sárga fénnyel az istállómécses.. 

Nagyon csendes lett a Simonzcsalád. 
A pénzt kifizették, hiszen gazdagok volz 
tak, de az asszony a szivében cipelte a 
rettenetes látványt. Ügy ődöngött a gyerz 
mekei között, mint egy veszendő lélek. 
Magános éjszakákon az ura után sírt és 
az öngyilkosság első évfordulóján a gyerz 
mekei az istállóban felakasztva találták. A 
haja lebomlott és betakarta eltorzult arz 
cát. A feje felett ott pislogott a mécses. 

. 

Az egyedül maradt gyermekek már 
maguk is megtudtak valahogy élni. A fiatal 
lelkek nem birják soká a bánatot és a fiu: 
Simon Geéza elhatározta, hogy megnő: 
sül és könnyit a leányok dolgán. A menye 
asszonya szép okos leány volt és már köz 
zeledett az esküvő ideje, 

Egy este a tükör előtt állott 
Géza és rémülve látta, hogy az arca tele 
van kiütéssel. Hamar elterjedt a faluban, 
hogy vérbajt kapott és a házasság terve is 
foszladozott. 

Két szörnyü csapás már összetörte az 
amugy is érzékeny fiu lelkét. 

Öngyilkos lett. Ugyanarra a helyre 
akasztotta fel magát, ahol az apja és az 
anyija vivódott a halállal. 

A halvány mécses az ő fejére is sárga, 
bágyadt sugarakat szórt. 

A csöndes falusi házra reáfeküdt a haz 
lál borzalmas árnya, hogy a végzetet betele 
jesitse. 

Most már csak a három leány kiz 
sérte a koporsét a temetőbe, ahol felpúpoz 
zódott a harmadik sirhalom. 

Hol kezdődnek és hol végződnek ezek 
a falusi tragédiák? 

Ki tudná megmondani, hogy intéződe 
nek fent az emberi sorsok?! 

f. s.) 

Igen kedvező alkalom nyilik olcsón vásárolni, 
mert férfi és női ruha szövet raktárunkat 
kiárusitjuk mélyen leszállitott árakban. 

HAJNAL és RÓZSA 
vászon és nől divat áruháza 

str. J. Vulcan (Nagy Sándorn)-u. 1. 

Hétfőn és pénteken nagy maradék vásár. egész pénz is. 

ALAPITTATOTT 1906. 

Megérkeztek a tavaszi ujdonságok 
Nagy választék férfi és női ruhake 

zefirek, mosóárk. harisnyák és rövidáru cikkekben. 
ALAPITTATOTT 1906. 

Simon 

Százezer magyar könyv 
Ez évben Marosvásárhelyen nagyszaz 

básu irodalmi vállalkozás terve vetődött 
fel: megszervezni, egy táborba tömöriteni 
és ellátni az itteni könyvafogyasztó olvasó 
közönséget. A terv, hála az intenziv érdek- 
lődésnek, mely azt kisérte, rövid nehány 
hónap alatt valóra vált, sőt olyan impoz 
záns vállalattá bővölt, amilyenre Erdélye 
Een eddig még nem volt példa. 

Marosvásárhely öt legnagyobb nyome 
dája zúgva ontja a nyomtatott ívek száz- 
ezreit, melyekből az Erdélyi Könyvbarás 
tok Társasága kiadványai fognak kötez 
tekké sorakozni. Félmillió ív papirosra vez 
rik a betüket és az igy készülő könyvek 
- még mielőtt megjelentek volna a könyve 
piacon, - máris elkeltek. Az év végés 
reszázezer kötet kerül ki a gé- 
pek alúl, diadalmasan hirdetve, hogy az 
a nép, mely gazdaságilag elgyötörve, élet- 
gondoktól megzúzva is képes ilyen áldo: 
zatot hozni, nyelve, irodalma érdekében: 
az nem semmisülhet meg az idők forgataz 
gában, az nem „megoldott kéve. 

Az Erdélyi Könyvbarátok Társaságáz 
nak első kiadványzsorozata P. Gulács y 
Irénnek „Ragyogó Kovács István" ciműl 
regényét veti a könyvpiacra, diszes. bib- 
liofil kivitelben. 

A kötet e hó I15-én kerül forgalomba 
Nagyváradon. 

Szenszki Miklós 
divatáruháza Sas- Passage 

Harisnyák, keztyük, gyermekzoknik. - Csecsemő- 
cikkek, szalagok, csipkék nagy választékban. : : 

KEPES ELEK 
ervesi kötszorósz, gas-passago 20. szám 

öaját ké- 
szitményü 
speciális kötszerek, női és férfi évszerek 

POPPER pDŐ 
BALLY 
MATHAN 

REICHARD DEZSŐ céghez 
megérkeztek. 

Készpénzárak mellett Iz 
20 heti vagy 5 havi m 

részletfizetésre 
férfi és női szövetek, bélésárok, El 

m vásznakzefirek, kelengyefélék, sző- - 
E nyegek, selymek stb. a legelő- 
m nyösebben beszerezhetők m 

Ez 
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Oradea Mare, Strada Avram Hz 
lancu (Kossuth utca) No. 14. 
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Telefon Interurban 960. m 
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KLEIN ÖDÖN ALAPITTATOTT 1906. 
téghez, Viléz Mihály (Nagyniac)-lér 14. 

E Csakis megbizható, jó minőségüű áruk. - Lelki- 
ösmeretes, szolid és pontos kiszolgálás. a 

ALAPITTATOTT 1906. 

Legolcsóbb bevásárlási forrás I! 

sérvkülök, haskölök, 
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A Temető-utcán óriási tömeg válik 
szét az érkező kocsi előtt. Az út szélén, 
keresztül a pici utcai folyókán egy alak- 
kalan tömeg hever. /Amikor közelebb 

érünk, akkor látjuk, hogy egy ember fek- 
szik a porban, egy barna rongyos pokróc 
an keresztül dobva rajta. A pokróc alól 

nem látszik ki, csak egy viszs sárga férfikéz, 
az egyik ujján vastag arany jegygyürüvel, 
és két láb. Mezitelen lábra felhúzott két 
cipő. A folyókában a viz lassan csurog el 
a hulla alatt, a hulla mellett ott áll Wolft 
rendőrkapitány és néhány közrendőr, akik 
a bámuló tömeget tartják távol. A pokróc 
szélét egy kicsit felemelem. Egy sárga 
férfiarc tűnik elő, a szemei félig nyitva 
vannak, a homlokán egy kis darabon le van 
horzsolva a bőr. Azután a nagy széles mell- 
kasa látszik, amely mocskos a vértől. Zuh 
Lajos vasuti kocsirendező hullája már mez 
revedni kezd és az út porát mellette vas- 
tagon megtfesti a vér. 

Hétfőn délben félegy órakor egy 
temető-utcai korcsmában Harasz- 
tosi János vasuti fékező több kés- 
szurással meggyilkolta Zuh Lajos 
vasuti kocsirendezőt, 

Annyi bámészkodó asszony van itt 
körül, hogy az ember azt hinné, hogy senki 

egyik beszél, suttog, 
mindegyik kitünően ismeri a szörnyü traz 
gédia részleteit, véresen fekvő hulla mö- 
gött feltornyosul két család drámája. Két 

feleségét, de vágyott a másikéra. 

hullát, rögtön azt mondja: 
iobboldali klavikula, 
nagy vénát, az ütőeret vágta át a kés, 
nemesebb 

- Mindennek az asszony 
mondja sopánkodva egy 
ménike. - Én mindent tudok. De amikor 
odafordulunk hozzá, hogy részleteket kérz 
dezzünk, már kapkodva hazudozik. 

az 

kám. 

Az orvosi szemle 

Néhány perc mulva utánunk érkezik 

kabátot szétnyitják a mellén, az ing 

meglátja a felfedett 
„Embolia' 

alatti 
a 

szervekhez levegő került és 
azonnal bekövetkezett a halál. Ugyanezt 

áll mellettem és ahogy 

a kulcscsont 

konstatálta a főorvos is. 

Hogy történt a gyilkosság? 

A Temető-utca és a Halászzutca sar- 
kán van egy kis korcsma, ott történt a 
öyilkosság A korcsmáros felesége mondja 
el a részleteket. 

- Délelőtt 11 órakor jött ide Zuh 
Lajos és vele jött Harasztosi János is. 
Eeuültek az egyik asztalhoz és bort kértek. 
Csendesen borozgatva beszélgettek, majd 
két ismerős is odatelepedett az asztalhoz. 
Egy cigány, Kiss Lajosnak hivják és egy 
Wetzenkirchner Károly nevü foglal- 
kozásnélküli egyén. 12 óráig nem történt 
emmi sem. Mindössze a második liter borz 
mál tartottak, amikor Harasztosi egyszerre 
tombolva felugrott. Ez akkor történt, ami- 
kor Zuh Lajosnak egy 8 esztendős kis- 
eánya, Ilcu bejött, hogy hazahivja az apját. 

Harasztosi, aki a vasutnál fékező, 
egy borosüveget a földhöz csapott. 
A korcsmárosné állitása szerint 
úgy látszott, mintha erőszakkal 
bele akart volná kötni Zuh Laz 

josba. 

- Hát most fogd meg a nyakamat, az 

ha mered. 
A másik csendesiteni igyekezett. Néze 

al 

pénzt vett ki, azután gyorsan elmenekült. 

sem dolgozik ezen a környéken és minde[ 
jelentőségteljesen, [ 

családé, ahol a férj nem szerette a saját 

oka, 
tarkakendős 

Nem szóltam én egy árva szót sem urficsz ! 

dr Maior László városi főorvos. A rendőr 
iszteleg és feltakarja a hullát. A rongyos ( 

már 
vcafatokban van rajta. Egy orvostanhallgató 

visszakérezkedett hozzám. 

teheten. 

tenfádat, még egyszer úgy, mint nálad, 

gyonszurta baráfját egy váradi vasutas 
az asszony miatt 

Zed János, hiszen már ezt elintéztük egyz 
szer, mit akarsz megint. 

De Harasztosi nem nyugodott. Az 
egyik kezével felrántotta az asztal mellett 
ülő Zuht, a másik kezével a csimaszárából 
egy kést rántott elő és azzal vadul hadoz 
nászni kezdett. Hárman is közbevetették 
magukat, hogy megakadályozzák a támaz 
dást, de már késő volt. 

Egy késcsapás a fején érte és a 
bőrt horzsolta le, a második kés- 
csapás pedig jobb mellén a klaviz 
kula felett csapott le és a nagyerét 
vágta át. 

Zuh támolyogva kiesett az ajtón né 
hány lépést még vonszolta magát, azután 
lerogyott a földre. A gyilkos eszeveszetten 

rohant haza. A Halászzutca 23. számu házz 
ban lakik. A 17 éves fia odahaza volt. - 
Mit akar apám? - kérdezte ijedten. Az 
nem válaszolt, csak a szekrényhez rohant 

A gyilkos családjánál 

A gyilkosság okai is hamarosan kitu 
dódnak A gyük os Harasztosi János benső 
parátságban velé Zuh Lajos feleseégével. 
innen keletkezett közöttük a vita, amelyet 
Haraszlosi egy gyilkos késszúrássa! mosi 
végleg ieáró 

Harasztosi János, a gyilkos vasutas 

Harasztosi felesége, lesoványodot: kis 
munkásasszony. Takaritani jár egy 
szertárba. Nem is volt odahaza, amikor 
gyilkosság történt. 

- Iudtam mindig, hogy egyszer baj 
lesz ebből. - mondja siránkozva. - Olyan 
száraz a hangia, mint aki már megszokta 
ezt a siránkozást is. 
ogy ez az esszony bolonditja az uramat, 
Tizenhet éve éunk együtt, de a mult évig 
nem sokat veszekedtünk. Másfél éve egy 
asszonyért ott hagyott, azután megint csak 

Mit csináliak 
nagy gyerekeink vannak, a szégyenért nem 

"isszevettem. mert igérte, hogy 
meg fos változni. De ott folytatta, ahol elz 
hagyia Egy esztendővel ezelőtt megisz 
merkedeti Zuhnéval, akivel azóta viszonyt 
folytatott. A saját házamban, kérem széz 
pen. Mikor én reggel munkába mentem, az 
az asszony ideiött az én házamba és estig 
is itt maradt. Én délbe hazajöttem főzni 
valamit. Ott találtam az uram mellett. Hát 
tessék megmondani, mit csinálhattam? 
Kiabáltam volna világgá a szégyenemet? 
Nem segitettem volna vele, csak ártott 

volna a gyerekeimnek. a leányomnak, aki 
mnemsokára már eladóleány lesz. 

- Én türtem a megalázást és az az 
asszony csak nevette az én szenvedésez 
met. Kiabált. hogy rossz az ebéd, amit nez 

I kik főztem. Hogy engem azért akar elker- 

gyógyz 

Egy esztendej2, 

getni az uram. mert nem vagyok tiszta és 
mert nem tudok főzni. Akik ismernek, tud- 
ják, hogy ez nem igaz. Én ezt is elhallgat- 
tam. Tegnapelőtt már annyira izgatta ellez 
nem az uramat, hogy az hazajött és azt 
mondotta: 

- Na most pakolj, ki az utcára. Elég 
l volt belőled. A másik asszonyt akarta ide- 
hozni. Én könyörögtem neki, a gyermekek 
sirtak és megint abbahagyta. 

- Tegnap este idejében jött haza. Lez 
feküdtünk. Én korán reggel mentem el haz 
zulról. Még az ágyban feküdt. Csak eredj 
nyugodtan, mondotta, én majd kimeszez 
lem a szobát. Ennyit tudok. Csak az előbb 
hallottam, hogy összeveszett Zuh Lajosz 
sal és meggyilkolta. 

Mit mond Zuh Lajosné? 

A Temetőzutca 134as számu házban la- 
kott Zuh Lajos 43 éves CFR. vasuti kocsiz 
rendező. Alig néhány lépésnyire a háztól 
fekszik most holtan az utcán. A kapuban 
ott áll egy alacsony kövéres asszony, fez 
kete kendővel van bekötve a feje. A mege 
gyikolt Zuh Lajos felesége. Szép asszony 
volt, még most is azok közé tartozik, akik- 
re azt szokták mondani, hogy sohasem örez 
gednek meg. Most kapkod, jajgat. 

- Most mi történik velem, 
gyermekeimmel? 

Ott áll mellette egy kis szőke leány. 
Zuh Icukának hivnak, mondja. Ő ment el 
az apjáért, hogy haza hivja a korcsmából 
és akkor történt a gyilkosság. 

Bemegyek az asszonnyal a belső szo- 
bába. 

- Mondja, mióta tartott a barátsá- 
guk a Harasztosival? 

- Nem volt nekem kérem soha vele 
dolgom. Csak éppen, hogy jóba voltunk. 

meg összejártunk. Nekem nagyon sok ba- 
iom volt az urammal, mert szörnyen verez 
kedős természetü ember volt és ha be volt 

rugya, mindjárt gyilkolt, ütött bennünket. 
Már különválva is éltünk e miatt. Mert 

meg a 

nem birtam, hogy kinozzon és verjen. 

Harasztosival már nagyon sokz 
szor összekaptak, mert az engem 
mindig megvédett és kimentett 
a kezei közül, 

Zuh Lajos és a felesége 

- Ma reggel 9 órakor érkezett haza a 
szolgálatból az uram. Egy kicsit be volt 
rugva. Én a szobából a butorokat hordtam, 
mert meszelni akartam husvét előtt. Nem 
sokkal, ahogy az uram hazajött, eljött 
hozzánk Harasztosi is. Nagyon jó komák 

voltak az urammal és sürün eljött hoz- 
zám, ha nem is volt dolga. Éppen akkor 
érkezett, amikor az uram engem torkon 
ragadott és ütni kezdett. Csititgatni kezde 
te: - Ne bántsad az asszonyt, mondotta 
De az uramban már dolgozott az ital, és 
torkon ragadta Harasztosit. A magad dol 
gával törődij. De aztán hamarosan megint 
kibékültek és együtt mentek el a korcsmáz 
ba. Nem tudtam semmiről, amikor délfelé 
haza szaladt a kisleányom sirva. - Meg- 
gyilkolták az édesapámat. Kirohantam az 
utcára, de már akkor holtan feküdt az 

1 uram a földön. Harasztosi pedig eltünt, 
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Elfogták Harasztosit, a gyilkost 
A rendőrség azonnal megkezdte a 

vizsgálatot. A gyilkosság déli fél egy óraz 
kor történt és két órakor már az összes 
detektivek mozgósitva voltak, hogy nez 
hogy a gyilkos elmenekülhessen a városa 
ból. A hatósági szemle után a meggyilkolt 
Zuh Lajos holttestét a olaszizi temető haz 
lottas kamrájába vitték, ahol fel fogják 
boncolni. 

Az volt a gyanu, hogy a gyilkos vonaz 
ton próbál elmenekülni Nagyváradról, épz 
pen ezért a detektivek minden 
megfigyeltek, hogy nyomába jussanak. 

Három órakor már az állomásoa is 
mindenki tudott a gyilkosságról, éppen 
ezért óriási meglepetést okozott, amikor 
három őra után a perronon látták Haz 
rasztosit. Ugylátszik a Magyarorz 
szágra menő vonattal akart megszökni. 

Azonnal értesitették a pályaudvari 
rendőrséget és Hegyesi Endre detektiv a 
zavartan viselkedő embert letartóztatta és 
a rendőrségre kisérte. 

Könnyek a gyilkos szemeiben 

Osan detektiv elment a gyilkos lakáz 
sára és elhozta az összes található késeket. 
Azután Radu Dumitriu rendőrtisztviselő 
maga elé hozatta Harasztosit. Alacsony 
sovány ember. Nagyon fel van dúlva. 

Melyik késsel szúrt maga? 
Kiválaszt egy rövid, hegyes konyhaz 

kést: Ezzel. Látszik, hogy a kezébe sze- 
retné kapni a kést, de a rendőtiszt messze 
eltartja. 

vonatot 

Megkérdezzük tőle: Mondja Haz 
rasztosi, sokat veszekedett maga Zuheval? 

- Nem kérem, nem bántottuk mi egye 
mást 

Most a rendőrtiszt kérdezi: 
- Megbánta? 
Nem válaszol, csak nagy könnyesepe 

pek csorognak le az arcán. Azután felz 
emeli a fejét és megszólal: 
- Csak azt tessék megmondani, meg- 

haltze? 
Nem kap választ. 
Megint beszélni kezd: 
kRészeg voltam kérem. Rumot itz 

tam, meg bort. 
De lehetetlen, hogy olyan részeg lett 

volna, hogy nem is tudott a cselekedeteiről, 
mert most zavartsága dacára is ijesztően 
józan. 

- Hogy került 
kérdi a rendőrtiszt. 

Tudja, hogy a „szándékosságot akar- 
ják megállapitani. 

- Szalonnát reggeliztem. Amikor elz 
mentem a korcsmába, hogy egy pohár bort 
igyam, még volt a kezemben egy kis szaz 
lonna és kenyér. Az úton megettem és a 
zsebembe tettem a kést. A korcsmában 
már egy nagyon heves pillanatban kaptam 
elő. ; 

magához a kés? 

A nyomozás abban az irányban is foz 
lyik, hogy Zuh feleségének milyen szerepe 
van a gyilkosság legközelebbi előzményeie 
ben. 

--.-..-..................................9. 

Vakmerő betörők foszlogaltak a 
róm. kalholikus székesegyházban 

Szombatról vasárnapra virradó éjszaka 
vakmerő betörők hatoltak be a róm. 
katholikus katedrálisba. 

Az elvetemedett szentségtörők a leg- 
nagyobb hidegvérrel hajtották végre gazz 
tettüket. A torofy ajtaját álkulccsal kinyiz 
tották, a kórus ajtaját felfeszitették és igy 
jutottak be a székesegyházba, ahonnan egy 
arany kelyhet és öt oltárteritőt raboltak 
el. Az egyház kára meghaladja a százhúsz- 
ezer leit. 

A rendőrség a feljelentés után azonz 
nal a legerélyesebb nyomozást kezdte meg. 
Ghisoiu inspektor és Starrak bünügyi 
kapitány mozgósitották a legügyesebb dez 
tektiveket és a nyomozás szakadatlanul 
tart. i 

Az eddig felmerült gyanuokok alap- 
ján két fiatalkorut letartóztattak, azonban 
a tagadásukkal szemben nincsen még tárz 
gyi bizonyiték. 

Bővebb részleteket a nyomozó hatóz 
ság a vizsgálat érdekében még nem közölt. 

Az elvetemült betörés az egész városz 
ban méltán igen nagy felháborodást 
keltete. 1 

Iletékes egyházi körökből a betörész 
sel kapcsolatosan a következő sorokat 
kaptuk: EÉgy, eddig ismeretlen gonosztevő, 
szombatról vasárnapra virradólag álkulcs- 
csal kinyitva a torony ajtaját, a torony és 
kórus közötti ajtót feltörve, a kóruson át 
bejutott a székesegyházba, feltörte a főolz 
tár és legszentebb Sziv-kápolna tabernáz 
kulumait, amelyekben semmit sem talált. 
majd az áldozó oltár tabernákulumát fez 
szitette ki s a cibóriumból földreszórva a 
legszentebb Eucharistiát. a cibóriumot és 
öt oltárteritőt elrabolt. Az eddigi nyomoz 
zás eredményre még nem vezetett. Hogy 
a legméltóságosabb Eucharistiát ért megz 
szentségtelenités méltókép kiengesztelőda 

jék, Bjelik Imre püspök, apostoli kormánya 
zó felhivta a katholikus hiveket, különösen 
a Mária kongregációkat s meghagyta a 
plebániai hivataloknak, hogy a hiveket, az 

ifjuságot csoportokban, amennyire lehet, 
körmenetben, Nagycsütörtökön, amikor 
úgyis a legméltóságosabb Oltáriszentség 
megalapitását ünneplik, a székesegyházba 
vezessék, hogy közös, - különösen, akik 
még el nem végezték husvéti áldozásukz 
kal engeszteljék ki a rettenetes büntényt. 
Az egész katholikus társadalom megmozz 
dult, hogy Nagycsütörtökön, a székesegy 
bázban, ahol különben az olajszentelés és 
12 szegény szokásos lábmosása is ünnepéz 
lyes keretek között lesz megtartva, a kaz 
tholikus hivek apraja és nagyja imponáló 
módon fogja dokumentálni hithűségét és 
az üÜdvözitő iránti szeretetét. 

........................... 

NÉMET vizum Braasóból 48 
óra alatt a Hegedüs hirlap- 
dában. 
............. 

ESŐERNYŐT 
még eddig nem létező 

HARISNYÁT leiő árban vásárolhat 
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Bőrgarniturák, hencserek, madracok rende- 
lésre és készen is kaphatók. 

Szalay Dezső uri szabó öe 
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I a közönségnek, hogy mindenkinek vissza 

Diák- és gyermekbál! 
husvét másodnapján a KATH. KÖRBEN. 

- HUSVÉTI LOCSOLÁS - 
Kezdete délután s órakor. 

Dr Ciordás János és Bolcas Mikló 
emléke 

Belényes város társadalma tegnap ün 
nepet tartott dr Ciordas János és Bolca 
Miklós emlékére. Az 1919. év két vérta 
nujának emlékére kegyelettel gondolt ezel 
a napon Biharmegye egész közönsége. 
belényesi ünnepen éppen ezért a nemzet 
kisebbségek képviselői is megjelentek, 
minthogy e vármegye kisebbségi társadal 
ma mindig élesen elitélte a két kiváló kö 
életi férfiu vérlázitó meggyilkolását. 

A gyilkosság évfordulója alkalmáv: 
a Beiusul nagyon szép és diszes ünnei 
számot adott, amelyet kizárólag a két ma 
tir életének és nagyságának szentel. 

A nagyváradi román nőegylet vezető 
sége Candrea Veturia urnő elnökletéve 
tartott tanácskozáson elhatározta, hogy 
bolsevizmus alatt 1919 április 4zén Lunká 
kivégzett Csordás János és dr Bolcas Mik 
lós ügyvédnek szobrot emeltet. A szob 
rokra ugy Nagyváradon, mint Biharn 
gyében a napokban megkezdik a gyüjtést 

* Budapesti mintavásári kedvezmé 
nyekre jogositó igazolványok kaphatók 
Menetjegyirodában. 

* Ferdinánd király állapota kielégitő 
Bukaresti tud. táviratozza: Ferdinánd ki 
rály egészségi állapotáról tegnap a követ 
kezőket jelentik: Az általános és lokális 
állapot kielégitő. Hőmérséklet, érverés 
zés normális. Dr Romalo és Dr Ma 
mulea. 

* Miniszterek Biharban A tankerüle 
főigazgatóság értesitést kapott arról, hogy 

oktatásügyi és Tatarcscu miniszterel 
április 22én Nagyváradra érkeznek. 
miniszterek résztvesznek a vidéki iskolák 
felavatásán s az ui iskolák helyeinek kije 
lölésén. 

* Az uj zárórarondelet. A nagyváradi 
helyőrség és a 17. divizió parancsnok 
sága a zárórára vonatkozólag a követke 
zőket rendeli el: 1. Az elsőrendü ven- 
déglők, kávéházak és barok zárórája ! 
óra. 2. A másodrendü vendéglők és kávé- 
házak zárórája 12 óra. A harmadrendü 
véndéglők és kávéházak zárórája 10 óra. 
Április hó 12., 13, 10. és 20-án és e hó 
24-től kezdődőleg minden szombaton és 
vasárnap az elsőrendü nyilvános helyi- 
ségek a zárórát reggel 3 óráig hosszab- 
bithatják meg. Az illetéket a pénzügy- 
igazgatósághoz kellbefizetni. Oradea-Mare, 
1925. április 3. Dr Bárdossy Corné 
térparancsnok. 1 

Marcus István mentette meg a tez 
mesvári Puccinizünnepélyt, Temesvárott 
Fekete Mihály szinigazgató Puccini emlék 
ünnepélyt rendezett. A szinház nagy proz 
grammot állitott össze, amelyben Marcus 
István, Marcus Rita, Járossy Dezső, Zilahly 
Irén és Lengyel Irén szerepeltek. Előa 
előtt Marcus Rita, aki reggel 10ztől déltan 
2-ig próbált, berekedt. Lengyel Irén telje: 
sen megnémult, Zilahy Irént vakbélirritá 
ciók lepték meg s operációra kellett kéz 
szülnie, Járossy Dezső lemondott a konf 
ránszról. Fekete Mihály este bejelentet 

0, Tavaszi angol szövetek megérkeztek, 
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adja a belépti dijat, aki kivánja. Senki se 
mozdult s Marcus István heroikus torokkal 
s önfeláldozással majdnem egyedül töltöt- 
te ki az egész este műsorát igen szép siker 
mellett. 

A Jókaizünnepség második napja. 
Vasárnap délután a szinház megismétele 
te a Jókaizünnepet a saját rezsijében szép 
számu közönség előtt. A hivatalos számok 
természetesen ellmaradtak, azonban az 
élőképek, valamint P. Gulácsy Irén és 
Korda Béla darabjai nagy sikert arattak 
és a közönség most is nyilt szini tapsokkal 
honorálta Tóth, Tóthné, Rohoneczy, Benes, 
Madas, Gál Piri, Fratta, Bihari Sálndor, 
Soós kitünő alakitásait. Öszinte siker kiz 
sérte a Székelyvérben a kun táncosnők 
táncát, melyet Antaliiy Margit, a kitünő 
tánctanárnő kreált és tanitott be a táncosz 
nőknek. 

Hadirokkantak, özvegyek és árvák 
állampolgársága,. A belügyminiszten a 
közigazgatási hatóságokat felszólitotta, kéz 
szitsenek statisztikát arról, hogy minden 
hadirokkantnak, özvegynek, árvának, hadi 
nyugdjasnak meg vanze az állampolgár- 
sága. : 

Maros Gábor elköltözik Nagyvás 
radról. Az utolsó pénzügyigazgató - akit 
az adminisztrátor váltott fei, = akit nem2 
csak a felettes hatóság, hanem tisztviselői 
és a közönség egyformán szeretett, betegz 
sége miatt elköltözik Nagyvárad:al s Már- 
marosban, rokonainál helyezkedik el 
Szándékát közölte Vasilescu adminisztrás 
torral, aki készségét jelentette ki, hogy az 
adminisztrátori lakás ellenértéke fejében 
fedezi az átköltöztetés költségeit. Maros 
Gábor nyugdijazása ezidőszerint nem viz 
hető keresztül, mert a pénzügyminiszter 
kijelentette, hogy csak novemberben jez 
hetnek nyugdijazások. Ebből következtete 
hető, hogy magyar tisztviselők elbocsátáz 
sáról ezidőszerint nincs szó. 

" Zenekonzervatórium Nagyváradon. 
Vaásárnap a városházán tartotta meg közz- 
gyülését a Zenekonzervatórium egyesület. 
Marcus István muűvészeti főfelügyelő 
elnökölt s az ülésen jelen volt Nagyvász 
rad müűvészéletének sok kiválósága. Az 
egyesület célja zenei főiskolát létesiteni, a 
mely magasabb továbbképzést ad. Az 
egyesület tisztikarát igy választotta meg: 
Elnök: Marcus István, alelnök dr Nemes 
Sándorné és Bánáss László, titkár: dr Lá- 
zár Livius, pénztáros Poenaru Livia, 
könyvtáros Givulescu tanár, ügyész dr 
Roxin Tódor. A választmányban helyet 
foglal az a zsüri is, amely a kinevezendő 
tanárok személye felett dönt. Beválasztot- 
tak Pop Avram, dr Popa Tivadar, Gróf 
László, Pollermann Aranka, Bacalogla ez- 
redes, dr Szalav Elemér, Vomácska József 
és Popoviciu, Vazul. Alapitó tagok Lepaz 
datu miniszter, Valjeanu müűvészeti főtel- 
ügyelő, Ciorogariu püspök, Erentiu Valér 
Püspök és Bjelik püspök. 

AAz Atlaszegyógyszertár lakáspöre. 
Atlasz Lajos gyógyszerész egy évtizede 
bérel a Gerliczyepalotában egy üzlethelyi- 
séget gyógyszertára céljaira. A bérlet máz 
jus leén jár le, de Atlasz igéretet kapott 
arra, hogy 
gy incidens következtében azonban cezt 

az igéretet visszavonták. Perre került a 
sor és a biróság már több tárkyalást tarz 
tott ebben az ügyben. Atlasz gyógyszerész 
közben mát egy megfelelőbb helyiséget 
bérelt úgy, hogy a per ezzel tárgytalanná 
is vált. Azzal, hogy a biróság a tegnapi 
tárgyaláson Atlasz Lajos gyógyszerész kez 
resetének nem adott helyet, az ügyet már 
nem befolyásolták. Az Atlasz gyógyszerz 
tár kilakoltatásáról szó sincsen, hiszen a 
gyógyszerész, mert jobb helyiséget kapott, 
május elsején önként költözködik ki. 

Tavaszi ésnőil divatkalapok 
készítését, javitását és átalakitását divatlap 

A n. é. hölgyközönség becses pártiogását kéri 

Kopper Rezsi 6 fetaMalor g. 

a bérletét meghosszabbitják. 

* Jorga és Maniu levélváltása. A buz 
karesti lapok közlik Jorga és Maniu levélz 
váltását, amelyben nyilvánosságra hozzák, 
hogy a nemzeti pártot ketten fogják közöz 
sen vezetni. A pártnak tehát Jorga is, 
Maniu is egyenlőjogu elnöke és vezére 
lesz. 

* A Máztulajdonosok Szövetsége évi ren- 
des tisztujító közgyülését a Kereskedelmi és 
Iparkamara disztermében (Sír. Alexandri 11. 
szám) folyó évi ápriiis hó 13.án, délelőtt 
fél 11 órakor tartja meg a következő tárgy- 
sorozattal: 1. Elnöki megnyitő. 2. Évi jelentés. 
3. Titkár előadása a bérleti törvénynek az 
özethelyiségekre és iparmühelyekre vonatkozó 
rendelkezéseiről és az uj épitkezési törvényről. 
4. A házak teljes f Iszabaditása és a rekviráiá- 
sok megszüntetése. 5. Elnök, helyettes elnökök, 
pénztárnok, ellenőr, felügyelő bizottisági- és 
igazgalósági tagok megválasztása. 6. Esetleges 
irditványok. Felkérjük fisztelt tagjainkat, hogy 
a közgyülésen teljes számban megjelenni szi- 
veskedjenek. A Háztulajdonosok Szövetsége 
képviseletében: dr Lazar Aurél elnőök, 
dr Lengyei Zsigmond titkár. 

* Érdekes előkészületek a Budapesti 
Nemzetközi Vásárra. A most lezajlott prá- 
gai nemzetközi vásáron nagy feltünést 
eltett a Budapesti Nemzetközi Vásár 
pavillonja, ahol rendkivül izléses elren- 
dezéssel állitották ki mindazokat a pro- 
aganda nyomtatványokat, amelyeket a 
ásár rendezősége ez alkalommal ki- 

adott. A prágai vásáron megforduló nagy- 
számu külföldiek körében ez az izléses 
és ölletes reklám nagy érdeklődést kel- 
tett, amiből szintén következtetni lehet 
az első Budapestii Nemzetközi Vásár 
rendkivüli sikerére. A folyó hó 18-án 
megnyiló Budapesti Nemzetközi Vásár 
előkészületei már a befejezéshez köze- 
lednek ugy, hogy a megnyitás napján 
teljes pompájában log a láiogató szeme 
elé tárulni az a fejlődés, amelyet külö- 

nösen a magyar gépipar az utóbbi évek- 
ben elért. A Vásár rendezősége a leg- 
nagyobb körültekintéssel gondoskodik 
arról, hogy mindazok, akik a Vásár al- 
kalmával Budapestre érkeznek, nemcsak 
a legnagyobb kedvezményeket vehessék 
igénybe és a legnagyobb kényelemmel 
legyenek elszállásolva, hanem arról is, 
hogy Budapesten szabadidejüket meg- 
felelő szórakozásokkal tudják eltölteni. 
Minden vásárlátogató megérkezése alkal- 
mával dijtalanul fog egy igen érdekesen 
összeállitott programmot kapni. 

* Halálozások. Egy fiatal müvészlelkü 
leány Papp Veturia fesltőmüvésznő, né- 
hai 
leánya Aradon elhunyt. Az elhunyt fiatal 
lestőmüvésznő temetése nagy részvét mel- 
lett ment végbe vasárnap. Áz elhunytiban 
Triff Titusz dr nagyváradi ügyvéd sógor- 
nőjét gyászolja. 

Mint részvéttel értesülünk, özv. 
Mores Jánosné 74 éves korában elhunyt. 
Temetése ma délután 3 órakor lesz Pece- 
utca 32. számu gyászházból. 

Özv. Bige Györgyné szül. Ujváry 
Ilona 78 éves korában elhunyt. Temetése 
ma délután fél 4 órakor megy végbe az 
olaszi temető Haller-kápolnája előtt. - 
Vass Dániel nőiszabó iparos á8 éves ko- 
rában elhunyt. Temetése holnap, szer- 
dán délután 5 órakor megy végbe a Fü- 
zes-utcai gyászháztól. 

A Nagyváradi Kereskedelmi Csarz 
nok t. tagjait felhivjuk az egyesületnek 
OradeazMare Vitéz Mihályetér ő. szám 
alatt lévő székháza nagytermében folyó 
évi április hó 26. napján, vasárnap délelőtt 
10 órakor tartandó LVI-ik évi rendes közz 
gyülésére, amelynek tárgysorozata a köz 
vetkező: 1. Titkári jelentés. 2. Az 1924 évi 
zárszámadások bemutatása és az Elnökség 
részére a felmentvény megadása. 3. Az elz 
nökség és a választmány megválasztása. 
4. Az 1925. évi költségvetés megállapitása. 
5. Inditványok. OradeazMare, 1025. április 
5. Az elnökség. 

* Bámulatos olcsón vásárolhat szövez 
teket, mosóárukat Hegedüs Árminnál Reg. 
Ferdinánd, Zárdazépület. 

Papp György főgimnáziumi tanár 

* Lira. Modern magyar költők lavja 
jelenik meg e cimen Budapesten, amelynek 
munkatársai között látiuk Ritoók Em- 
mát, a Nagyváradról elköltözött irónőt és 
Nagy Emmát, a volt erdélyi költőt. A 
lapot Ady Lajos vezeri be Adv Endre verz 
seiből vett idézetekkel s „kopjás' fejlára 
helyezi az emlékezés cipruslombját. A Her- 
bertek szerepe mindig szánalmas volt 
azontul, mikor állandóan kiállottak a nyil- 
vánosság elé, ahelyett, hogy izléssel, filo- 
zófiával, önismerettel élték volna polgári 
életüket az ismeretlenségben, amelyre őket 
a nagy név kötelezi. De Ady Lajos nem is 
Herbert, csak öccs s csodálatosképp nem 
érzi, milyen helyes lenne, ha az Adyekul- 
tusz nélküle fejlődnék ki s nem provo- 
kálná állandóan azt a kérdést, hogy miért 
zavarja az igaz áhitatot vásári harsogásai- 
val, mikor ez nem családi ügy, hanem a 
magyar irodalom fájó ügye. (2) (sz.) 

* Az üzletek zárórája A Kereskedele 
mi Csarnok titkári hivatala közli, hogy ké- 
relmére a rendőrprefektura az üzletek zár- 
óráját a mai naptól kezdve e hó 23-ig este 
8 órában állapitotta meg. 

* Zsámboky-Halászekoncert. A buz 
dapesti zeneakadémia két hirneves tanára 
lép fel április hó 14zén a Kath. Körben 
olyan magas nivóju programmal, amellyel 
Nápoly, Róma, Bécs, Berlin, Páris és Buda- 
pest közönségét is meghóditották. A kon- 
cert műsora a következő: Mendelsz 
shon Bedur szanáta. I. Allegro moderato. 
II. Andante. III. Allegrozvivace, Volkmann 
op. 33. Koncert Azmoll Popper D. cadenz 
ciájával. Szünet. Rubinstein: Melodie. 
Haydn: Andante. Zsolt Nándor: „Lebelz 
lules". „Szitakötő". Popper op. 39. „Elfen- 
tanz , „Tündértánc". Popper op. 43. Fantaz 
sie über Eleinrussische Lieder ,Orosz 
ábránk". Jegyek már szerda d. e. 10 órától 
1 óráig és d. u. 5 órától 7 óráig mindennap 

kaphatók a Kath. Kör pénztáránál 

A budapesti árumintavásár kedveze 
ményes igazolványaival első izben éprils 
13zán lehet utazni és 30-áig bármikor lehet 
visszajönni. A kedvezményes menettértiz 
szelvények kizárólag a menetjegyiro 
dában válthatók, ahol mint a Mintavásár 
tiszteletbeli képviseleténél minden szükséz 
ges felvilágositást is megadnak. 

* Árlejtés az ujságárusitó bódékra. 
Kőszeghy József főmérnök közzéteszi az 
ujságárusitó bódékra kiirt ujabb árlejtész 
ről szóló hirdetményt. Most már 16 kioszk 
van. Versenytárgyalási határnap április 
27. d. e. 10 óra. Ajánlati ürlapok és feltéz 
telek a mérnöki hivatalnál. 

? Theodorovich Helén hangversenye. 
Nagyvárad zenekedvelő közönsegének fiz 
gyelme már ráterelődött Gerchez Thecdcz 
rovieh Helén, a milánói zongoraz és ének- 
conzervatóriun kitüntetéssel végzett nöz 
vendékének e hó llzén a Katholikus Körz 
ben tartandó zongorahangyersenyére. A 
kiváló müvésznő, aki hangversenyein féz 
nyes tehetségével mindig magával tudja 
ragadni a közönséget, Nagyváradon egyetz 
len hangversenyt tart. fegyek előre válthaz 
tók naponta 3 órától 5 óráig a szinház balz 
oldali pénztáránál. 

* Tizenöt napi börtön két gyermek 
életéért. A mult év december 3lzén Toma 
Tanase pénzügyőr Tica Gavril csendz 
őrrel Mezőbai községben Király Lajos 
cipésznél csempészedohányt kerestek. A 
mikor nem találtak semmit, Tica csendőr 
egy pár csizmára alkudozott. Tanase pánz- 
ügyőr felvette a csendőr fegyverét és a 
Király két fiával játszani kezdett. Egy 
pillanatban a fegyver elsült és mind a két 
gyernmeket halálosan megsebesitette. A 
tegnapi főtárgyaláson az apa nem kivánta 
a pénzügyőr megbüntetését, mert tudja. 
hogy nem készakarva ölte meg a gyerme- 
keit. A biróság 15 napi fogházra itélte a 
gondatlan pénzügyőrt. 

Jön: Elynor Glyn regénye Jön: 

ll a hegyek közöl" 
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* A Belényesi Református Egyház 
közszükségletei fedezésére 1925. évi április 
hó 12-én Kristó József és Mochnács Miz 
hály védnöksége alatt Aristide N. Dez 
metriade termében táncmulatsággal egybez 
kötött mükedvelőzelőadást rendez. Felüle 
fizetéseket a jótékonycélra szivesen fogad 
a rendezőség. A Falu rossza népszinmüvet 
adják elő Varga László ref. tanitó rendezéz 
sében a következők közremüködésével: 
Gábris István, Halász Béla, Balla Mica, 
Kristó Károlyné, Gyulai Imre, Gyulai Ist- 
vánné, Cséki Ferenc, Faragó Gizella, Váz 
mos Margit, Kun József, Kun Pál, Halász 
László, Gyulai István, Halász László, Gyuz 
lai István, Kiss Lászlóné, Kiss Kálmán, 
Mikló Péter, Goldhamer Árpád, Nagy 
Sándor, Ács László. 

A Gutenberg Dalkör mély részvéttel 
tudatja, hogy fáradhatatlan tagja, Boros 
Sándor, hosszas szenvedés után elhunyt. 
Temetése ma délután 6 órakor lesz a köze 
kórház halottasházából, melyre ugy a 
dalostársakat, mint az elhunyt munkász 
társait és ismerőseit ezuton hivja meg a 
Gutenberg Dalkör Elnöksége. 

* A bőripari munkások rendkivüli köz: 
gyülése kedden este 7 órakor a Str. Cuza 
Vodai Munkás Otthonban, minden tag ott 
legyen. 

*Nemcsak villamosan utazhat ingyen 
Bodnár Gyula bőrkereskedőhöz, Str. Avz 
ram lancu 5., hanem nagyobb vásárlásnál 
vonatköltsége felét is visszatéritem. Kiváz 
gott talp és felsőbőrök olcsó áron! Kruz 
pon 110 leitől, nyak 85 leitől, szürke bélész 
ből 22 leitől. Minden fajtáju szines szezon- 
cikkek, cipész és szijgyártókellékek nagy 
választékban. Felsőrészt izlésesen, méret 
után készitek külföldről érkezett szabáz 
szommal. Telefon interurbán 237. 

* Aszódnál 55 Sg áruk kölön 
osztálya, olcsó árakban. Aszódinál Sas-palota. 

* Husvéti illatszert és locsolót Barna 
Miklós Angyal drogériájában vegyen. 

Ovakodjunk mert
 téli ruháit, szőrméit 

megeszi a moly, megóvásra 
küldjük Leichner szücshöz, Str. Ciorogariu 4. 

" Értesités. Külföldi modellkalap- 
ujdonságaimmal hazaérkeztem. Jakobo- 
vits Helén, Piata Regina Mária (Bémer- 
tér) 3., I. em. 

= Nótás kapitány keverék megérke: 
zett, egy csomag 10 lei Horovitznál. 

Nagyon szép modellujdonságaink 
érkeztek. Dr Balláné és Fried E. Parcul 
Traján No. 1. 

0lcs husvéti cukorka vásár met. 
keddődőöll Horovilznál. 

* Bádogos és szerelő iparosok gyülése. Az Ipar- 
testület kötelékébe tartozó összes bádogos, szez 

relő iparosokat felkérjük, hogy f. hó 8zán, azaz szerz 

dán este 6 órakor az Ipartestület helyiségében tarz 

tandó fontos értekezleten lehetőleg teljes számban 

és okvetlenül pontosan megjelenni sziveskedjenek. 

Tisztelettel az Elnökség. 

Darvas harisnyái legjobbak! 
" Orvosi gyakorlatban egjobban be- 

vált, viselésben legkényelmesebb medern 
öltözködéshez legaikalmasabb haskötőket 
készit Kovács Sándorné (Nilgesz-telep) 
pályaudvarral szemben. 

Legjobb telefonkészülék! villany- 
körte és manometer raktáromról. Telefon 
és villanyfelszerelést, minden fémipari és 
eszterga-munkát, javitásokat igen szolid 
áron vállal Rajz elektrozmechanikus, Szaa 
lárdi-utca 9. Telefon 512. 

* Kertész Reklám női divatáru üzlez 
te Rimanóczyautcán a legolcsóbb bevásár- 
lási forrás. 

H legjohb harisnyák Weisz és Kar- 
dosnál, Bv-dul Renele Ferdinand 

(Rákóci-ul) Moskoviis palola 

/ ruhák, aljak és bluzok, gyermekruhák fel- 

fél Prága 631. 

40, lira 850, dinár 340, dollár 210, osztrák 

" Asztalos iparosok gyülése. Felkérjük az Ipar- 

testület kötelekébe tartozó összes asztalos iparoso- 

kat, akár tagjai a szindikátusnak, akár nem, hogy 

f. hó 7zén, azaz kedden este 7 órakor az Ipartestület 

helyiségében tartandó gyülésen a tárgy különös 

nagy fontosságára való tekintettel, okvetlenül teljes 

számban megjelenni sziveskedjenek. Tisztelettel az 

Elnökség. 
* Az állampolgári hivatal felhivja az alább fel- 

sorolt egyéneket, hogy az állampolgársági lisztába 

való utólagos felvétel iránt benyujtott kérvényük 

ügyében saját érdekükben három napon belül a hiz 

vatalos órák alatt: délelőtt 11-1 óráig a Város 

házán, II. em. 25. számu szobában jelenjenek meg: 

Kalmár Kálmán P. Bunyitay 20, Paragi István str. 

GarazMare, Kovács Imre str. Elucrasului l6, Andor 

Dezső str. Cimiterului 13, Ebergein Sándor str. Gra: 

dina orasulni 54, Tóth István Munketelep, Maier 

József str. Hodosi 7, Szilágyi Sándor str. Victoriei 

55. Dobsi Anna str. Covrigilor 9, Pribelszky Fez 
renc str. Sft. Ladislau 23, Sonnenschein Alexandru 

Bul. Regele Ferdinánd 28-2, Koppányi Ferenc str. 

Caramizilor 2, Ambrus István str. Calea Victoriei 

111. Berkovits Szidona Bul. Reg. Ferdinánd 22, Ke- 

rekes József Őssiztér 193, Bokor András str. Viilor 

17, Seres Ödön str. Leaganului 14, Ambra László 

str. Veres Balázs 6, Garzó Imre str. Fabricilor 17, 

Józsa Elek Col. Hevesi 1, Reiner Ferenc str. Cipa- 
riu 2, Zalezmann Dániel str. Simeon Barnutiu 1, 

Faragó Victor str. Dudek 2, Pribék Zsuzsánna setr. 

P. Őssi 30, Lipták József str. Stroescu Vasalie 42, 

Nagy János str. Stroescu Vasilie 41, Martin József 
str. Francisc 18, Landó Mihály str. Velencezpart 19, 

Frigyes Izsó str. Tache Ionescu. 

e Ágneszcsemege, egy darab 5 lei Benedeknél 

* Mária csemege 1 darab 5 lei Bene- 
dek és Weisznél „Eldorádó" Piata Unirii. 

* Old England divaternyői és kötött 
áru ujdonságai megérkeztek. 

* Üzletáthelyezés miatt női kabátok, 

tünő olcsó gyári árban lesznek elárusitva 
Modell Áruház Str. Vlahuta (Szt. János) 
6. szám. 

*MAGYAR vizum csehvizum, 
francia vizum angol vizum 
Clujról gyorsan és pontosan a 
Hegedüs nirlapirodában. 
...................... 

Hindenburca visszautasitofta 
a német elnökjelöltséget 
Berlinből jelentik: A jobboldali párz 

tok elhatározták, hogy az uj birodalmi 
elnökválasztáson Hindenbugot kandidál- 
ják. Küldöttség ment Hindenburghoz Hanz 
noverbe, Hindenburg azonban kijelentete 
te előttük, hogy a jelöltséget visszautaz 
sitja. 

Marx jelöltségét. a demokratapárt váz 
lasztmánya elfogadta s ezáltal most már 
Marx a weimariak közös jelöltje lett. 
...... 

Berlin Nyitás: 

12340, Newyork 518 egyn,, London 2480, 
Páris 2675, Prága 1537 fél, Budapest 0.0072, 

Züricbh, április 6. 

Bukarest 242 fél, Bécs 0.0073. 
Bukarest, április 6. Zárlat. Deviz 

zák: Páris 1105, Lodnon 1025, Newyork 213 
háromn., Róma 878, Zürich 41.30, Bécs 31 

Valuták: Font 1010, frank 1110, svájci 

30, magyar 29, szokol 615. 
Zürich, április 6. Zárlat: Berlin 123 

ötnyolcad, Amsterdam 206 háromn., Newz 
vork 518 fél, London 280, Páris 2680, Miz 
ljanó 2132 fél, Prága 1537 fél, Budapest 
0.0072, Belgrád 835, Bukarest 245, Varsó 
100, Bécs 0.0073. 

Budapest, április 6. A hétfői érték- 
papirtőzsde zárlatai: AngolzeMagyar 31750, 
Leszámitoló 61, Pesti Hazai 2400, Beocsini 
1040, Salgó 52z, Ganz V. 1110, Izzó 903. 
Ofa 462, Atlantika 20, Magyar Hitel 407, Í 

Olasz bank 20, Borsodamiskolci 195. Bor- 
sodi szén ól, Fegyver 635, Láng 78, Cukor 
2075, Nasici 1900, Osztrák Hitel 140, Pesti 
Magyar 1030, Első Bp. 149, Kőszén 3180, 
Ganz D. 2415, Lipták 19, Guttmann 500. 
lAdria 1015. 

Budapest, április 6. A hétfői ter- 
ménytőzsde: Gabonapiac tartózkodó. Ti- 
szavidéki búza 495, rozs 455, árpa 360 ezer 
korona. 

Bulv. Reg. Ferd. (Rákóczi-ul) 3. 
alatti 

harisnya, csipke, fehérnemü-, di- 
vat- és rövidáru angro-ületemet 

delail-osztállyal hővitellem ki 
melynek vezetésére Blhar! Breuer 

József urat nyertem meg. Áruraktárom min- 
den vételkényszer nélkül megtekinthető s 
egy próbavásárlás az import-háznál való 
árübeszerzés nagy előnyeiről teszen tanuságot 

IRÁNYÁRAK 
NŐI harisnya........... Lei 30-től 

„ keztyü...................... ,20. 
„ reform nadrág ....... . 55, 
, ing, nadrág......... , 95,, 

GYERMEK kötött rekli..... , 30, 
, nyári trickó..... , 40, 

sokni, harisnya.. , 18, 
, zsebkendő ......, 5. 

FÉRFI szines inz........ , i180, 
„ alsónadrág .,100, 
„, sokni....... „ 20, 

„ keztyü................. , 30, 
„ puha gallér........ , I8, 
„ kemény gallér...... , 28, 
„ nyakkendő......... , 24, 

6 szem. szines garnitura.... , 390, 
„ tehér-étkező garnitura. , 480, 

törülköző...... „ 40, 

csinte, minzés, üiszet, zsinórok sn. sti. 
Fehérnemüek méret szerint is 

KLEIN VILMOS 
Bulev. Regele Ferdinand (Rákóczi-ut) 3. 

Hirdetmény. 
A Kereskedelmi és Ipari miniszterium által 
kiutalt Oradea-Mare és Biharvármegye ré- 

szére szükséges prima minőségü 

garantálit98-99szazalékos 

rézgálic 
(permetezési kékkő) megérkezett és helybeli 
raktáramból eredeti 250 kgr. és 100 kgr. 
hordókban hivatalos árak mellett a szabad 
kereskedelem részére is az eladást 

megkezdtem. 

Ajánlatos a szükséglet fedezéséről mielőbb 
gondoskodni, mivel ujabb szállitmány az 

idei campányra nem lesz kiutalva. 

Ullmann Rezső 
Oradea-Mare, Strada Avram lancu 11. sz. 
(volt Kossuth-utca) Telefon 16-48. 

Sürgönycim: Mocca. 
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el szivja magába az üde, friss levegőt. 
Vrrágvasárnapján szerte az utcákon mo- 
solygóarcu, vidám embereket láttuak, a 

1925. április 7. NAGYVÁRAD 

Tavaszi séta 
a váradi sétatereken 

Változatos, viharos előzmények után 
most már visszavonhatatlanul löveli su- 
garait a földre az áldott jó áprilisi nap, 
megérkezett és itt van a tavasz, az igazi, 
a jó, a meleg bársonyos tavasz. Aki te- 
heti, kimenekül téli odujából és teli tüdő- 

gondterhes, nehéz hétköznapokra nem 
gondolt senki. 

A szép tavaszi napon ellátogattunk 
a nagyváradi sétaterekre, hol vigan zöl- 
del a fü, rügyeznek a fák és - nagyobb 
a por, mint valaha. Azt hittük, hogy az 
a kevés sétatér, ami ebben a nagyváros- 
ban akad, felkészülten, rendbehozva várja 
a tavaszt. Azt hittük, hogy mindenütt 
vigan ficánkoló gyermek-csapatokat talá- 
lunk, nagy volt azonban a csalódásunk. 
A nagyváradi sétaterek a szép tavaszi 
napot a legelhanyagoltabb állapotban fo- 
gadták. Sehol kertész munkájának keze- 
nyoma. Gyomlálatlan gaz, a mult eszten- 
dei avar, hulladék, szemét, sehol egy 
pad. Pedig, - mint legutóbb tudomást 
szerezhettünk róla - szépészeti bizott- 
sága is van városunknak. Ez a bizottság 
hamarosan hivatása magaslatára emeil- 
kedhetne, ha bennünket utánozva, egy 
kis sétát tartana a sétatereken. Eljönne 
velünk 

A khirály-szobor elé, 

amelyről az épitési tervek szerint ugy 
tudjuk, a város legelső, legszebben gon- 
dozott parkjának szánták. Nem látunk mi 
ott senkit, aki igyekeznék virágágyakat 
elültetni, a füvet gondozni, a drága költ- 
séges szökőkutak száraz medencéi való- 
sággal áhitozzák a forró áprilisi napon a 
vizet. Milyen szép korzó alakulhatna a 
szobor körül, ha valakinek eszébe jutna 
a körülötte ellekvő park gondozása. 

Az Emineson (v. Ezredévi 
emlék) téren 

még a tavaly letaposott uton játszadozik 
a jövő generáció. Dadák, bonneok, szoba- 
lányok, munkában elfáradt proletárok a 
kertet övező betonkeritésen kuksolnak. A 
kert, a mult esztendei sok népünnepély 
nyomait viseli, a puszta földig letaposva 
minden füszál. Valahogy ugy gondoltuk, 

nek ez egyetlen játszóhelye a meleg áp- 
rilisi napra egy kicsit barátságosabb kül- 
sővel öleli magához a jövő polgárait. Azt 
hittük, hogy a sétány íriss homokos ka- 
viccsal lesz feltöltve, (hiszen a Körös 
medre csak egy ugrásnyira van) a tér két 
oldalán irissen mázolt padokon pihenhet 
a munkában kiláradt váradi ember és 
maga a kert már gondozottabb lesz. Ilyen 
gondolatoktól eltelve jutunk a 

Bunyitay-ligetbe. 

Sok város érezné magát boldognak, 
ha a természet által megáidott olyan szép 
ligettel rendelkezhetne, mint ez a Iget. 
Előtte rohan a Körös vize, mögötte emel- 
kednek a szőlőhegyek, levegője direkt 
üdülőhelynek szánta. A rideg valóság az, 
hogy a Dőry szigetet övező tó száraz, 
iszapos medréből orrlacsaró bűz árad, a 
széles térségü kerten, füvön sehol em- 
beri kéz nyoma, mindenfelé edénytörme- 
lékek, papirhulladékok tömege és a téren, 
ahol egy szép verőlényes vasárnapon tö- 
egeknek kellene hullámozni, nehány bi- 

zonytalan exisztencia, apró-lígeti csirke- 
logó lármája hallatszik csak. 
Várad Champs-Elyseen 

hogy a vánnyadt, sápadt váradi gyerek- 

a Rhédey. kertben 

sem különb a helyzet. A térnek azon a 
részén, ahol tavaly hajléktalanná vált fa- 
miliák ütöttek tanyát, földbe vájt üregek, 
kormos tégladarabok hirdeték, hogy itt 
hajdan más élet volt. Az uton hegyes kö- 
vek kiálló éle riaszt vissza egy kis tava- 
szi sétától. A kocsikorzónak, amire szá- 
mitottunk, se hire, se hamva. A széles 
Rulikovszky ut pedig port verejtékezve 
várja az öntözőkocsikat. 

A Carmen Sylva (Sohlauch)-téren 

ahol valaha nappal az olaszii város gyer- 
mekei ringispilek körül játszadoztak, este 
pedig a sürün egymás mellé sorakozó 
padokon felnőttek, pihenték ki napi fá- 
radalmaikat, ma még sehol semmi. A 
padokat sóvárogja a vidék levegő után 
vágyakozó népe. 

Várad egyik legszebb sétatere a 
székesegyház körül elterülő 

Püspökkert 

néhai grófl Széchenyi Miklós és elődei 
idején egyik legkellemesebb sétahelye 
volt Nagyvárad disztingvált, finom uri- 
közönségének Egy idő óta a csodaszép 
parkot zárva tartják. Pedig ezt a helyet 
olyan közönség látogatja, amelyik gondo- 
san vigyázott a park szépségeire. Nem 
tudjuk, kinek a rendelkezésére tartják 
zárva a parkot, de hisszük, ha Bjelik 
őkegyelmessége tudomást szerez a kö- 
zönség óhajáról, ujból hozzálérhetővé 
teszi a parkot. 

Kevés sétaterünk van, pedig olyan 
nagy városban mint Nagyvárad, ahol a 
lakosság nagyrésze munkás és tiszt- 
viselő, életkérdés a szellős, levegős tér- 
ség. Gondoljanak a város urai arra a 
sok szegény emberre, akik egy életen 
keresztül nem hagyhatják itt e város fa- 
lait, akiknek nyaralása a Köröspart, üdü- 
lése a Rhédey kert, gondoljanak az ezer 
és ezer apró proletár gyermekre, akik a 
mai átkozott, szükös lakásviszonyok mel- 
lett életük javarészét keskeny, dohos,/ 
levegőtlen tömeglakásokban kénytelenek 
leélni, akiknek minden szórakozásuk a 
Sclauch-tér, 
Népegészségügy, hogy minél előbb hoz- 
zák rendbe a város sétaereit. 

Markovits Ernő. 

Gummi kabátok 
900 Lei-től nagy választékban érkeztek 

RÓIH M. UTÓDA 
céghez. Mária Királyné-tér No. 3. 

meg a körös-parti korzó. 

KINIZSI-TÖREKVÉS 1:1 (1:1.) 

Temesvárról jelentik: Vasárnap Románia baja 

nokcsapata játszott a nagyváradi Törekvéssel. A 

különben gyengén szereplő Törekvés igen szép for- 

mát mutatott a temesvári pályán és nagyon sok koz 

moly helyzetet teremtett, daeára annak, hogy erő- 

sen tartalékolva állottak fell A mérkőzést Keller 
biró vezette. 

Károly trónörökös-pálya 

NACÉNSC 9:0 (4:0.) 

- Bainoki mérkőzés 

A szalontai csapat nagyon lélek nélkül és gyenz 

gén mutatkozott be. Egy pillanatig sem mutattak 

formát és a NAC játszva kergette a labdát a szaz 

lontaiak felé. Az első félidőben még ellenállásra tö- 

rekedtek a szalontaiak, a második félidőnek csak a 

vége felé lett valamivel élénkebb a játék. A mérz 

kőzést Győry Ferenc vezette. 

SzSE-BIHORUL 1:1 (1:0.) 

- Bajnoki mérkőzés 

A Bihorul csak tiz emberrel kezd. Az első félz 
időben a Bihorul sok lefutással veszélyezteti a 
szatmári csapat kapuját. A 38. percben az SzSE 
kerül fölénybe és Hold gólt lő. 

A második félidőben Bihorul többször támad. 
Egy birói itélet körül heves vita keletkezik. A mér- 
kőzés eldöntetlenül végződött. 

VIDÉKI EREDMEÉNYEK: 
Szatmár: Egyetértés Törekvés 1:1 (1:1) Olyme 

pia ifj Törekvés ifj. 2:0 (1:0.) 

Arad: CAMP-AAC 10 (0:0.) Olympia-AMTE 
3:2 (0:2.) 

Temesvár: Polytecnikum-Corpul Studentenc 
(Bukarest) 4:1 (0:1.) Rapid-Spárta 2:1 (2:1.) 

Kolozsvár: Victória-Haggibor 4:0 2:1.) KAC- 
KKASE 2:1 (0:0.) KMTE-CFR 1:0 (0:0.) 

Marosujvár: TSC-Solyvai müvek 3:2 (1:1.) 
Nagyváradi csillagvárosi III. ker-NTK 2:1 (1:0) 

BUDAPESTI EREDMÉNYEK: 
FIC-Vasas 2:0 (1:0.) 

MTK-Törekvés 2:2 (1:1.) 
UTE BTC 1:0. 
BEAC-KAC 3:2. 

Tisztelettel értesitjük b. megrendelőinket, hogy 

tavaszi valamint nyári 

angol 

szövet 
különlegességeim megérkeztek. 

SCHUWARTZ és RÓSENFELD 
uri-szabók. Str. Coloman Rimanóczy-u. 2. 

Uriszabóságom 
a Strada Gen. Berthelot (Sal Ferenc-u.) 17. sz. a. 

megnyitottam 
Szolid árak! 

Ponlos kiszotgálás ! D E N G E L E G I 

A legszebb divatu izléses 

női szalmakalapok erkeztek 
Kepes Erzsi es Tsa 
kalapuzletése. Str Viahuta (Szent János utoa) 6. 
Alakitásokat vállalunk. 

müt, 

KALAPOT 
nyakkendőt, fehérne- 

eső-köpenyeket 
Nagyváradon 

LEGOLCSÓBBAN 
árusit 

Csskehó Üzlet áthelyezés miatt WEISZ 
az összes raktáron levő női 

cipő különleges sé geimet Strada Nic. lorga (Zöldia-utca). 

Csak e hó 

hallatlan olcsó árban elárusitom - Egyes párok minden elfogadható árban. - il 



NAGYVAÁRAD 1925. április 7. 

HETI MUSOR: 

Kedd: Tavasz Őfensége, operett B) bérlet. 

Szerda: Kis gróf, operett, Horváth Nusi fellép- 

tével, bérleten kivül. 
Csütörtök délután fél 4 órakor: Hattyulovag, 

Misoga László felléptével, mérsékelt helyárakkal. 

Csütörtök: Árvácska, operett, Misoga László 

felléptével, A) bérlet. 

Péntek: Nincs előadás. 

Szombat este: Goldstein Számi, operett, bérlez 

ten kivül. 
Vasárnap délután fél 3 órakor: Postás Katica, 

operett, mérsékelt helyárakkal. 

Vasárnap délután fél 6 órakor: 

hölgy, vigjáték mérsékelt helyárakkal. 

Vasárnap este: Nótás kapitány, operett bérleten 

kivül 
Hétfő délután fél 3 órakor: Tavasz Őfensége, 

operett, mérsékelt helyárakkal. 

Hétfő délután fél ő órakor: 

dráma, mérsékelt helyárakkal. 

Makrancos 

Kaméliás hölgy, 

Hétfő este: Tul a nagy krivánon, operctt, bérlez, 

ten kivül. Horváth Nusi felléptével. 

Kedd: Goldstein Számi, operett, B) bérlet. 

A hét összes előadásaira a jegyeket már vaz 

sárnap reggel és a husvéti ünnepek jegyeit kedden 

árusitja a szinházi pénztár. 

A Tavasz Ofensége 
és Befegh Báby 

A Tavasz Őfensége első előadásán Betegh Béz 

bi lába kificamodott s ezért el kellett halasztani a 
folytatólagos előadásokat. Ha egy darab hirtelen 

lekerül a müsorról, nem szinházi specialisták is tudz 

ják, okvetlen hatással van a darab további jövőjéz 

re. A Tavasz Őfensége premier sikere, a szerzők tez 

hetsége azonban ez alkalommal ujra felkeltik a legz 

jobb erdélyi születésü operett iránt az érdeklődést. 

És remélhető, hogy mindazok, akiknek a zongorás 

ján ott fekszik valami Kramerzsláger, akik szeretik 

Bárdos László verseit és nem egy szinházi előz 

adás révén becsülik Korda Béla komoly talentuz 

mát, ott lesznek a Tavasz Őfensége mai s következő 

előadásain. 

Betegh Bébi felépülése után különben igy nyiz 

latkozott: 

- A lábficamodás kétszeres fájdálmat okozott. 

Először, mert tényleg nagyon fájt a lábam és óriási 

megerőltetéssel táncoltam tovább ugyzahogy a prez 

mieren. De talán a lábamnál is jobban fájt az a 

tudat, hogy miattam akadt meg ennek az elbájoló 

zenéjü, szellemes operettnek biztosra várható karz 

rierje. A mai előadáson kárpótlásul tul akarok tenz 

ni magamon és ugy fogok táncolni, hogy... Küz 

lönben majd meglássák! 

- Koszoruk a Nótás kapitányban. 
A Nótás kapitány 25-ik előadása vasárz 
map estére zsufolt házat hozott. Erdekes, 

hogy az előadásra több család átjött Szat- 
márról, ahol Gróf László a mult szezonban 
játszott társulatával és a darab jubileumán 
két szép babérkoszoruval lepték meg Grói 
Lászlót. Ez a szeretet és figyelem érthető 
örömet okozott az igazgatónak. A jubileuz 
mi előadáson a szereplők képeit osztotta 
szét az igazgató a közönség között és az 
Átjöttem a Királyhágón cimüu dal szövez 
gét, melyet a közönség együtt énekelt a 
szinészekkel. 

A SZINHÁZI IRODA HIREL 

- Tavasz Őfensége. A KordazBárdoszKrámer- 

operett, a Tavasz Őfensége kedden este B) bérlet- 
ben kerül szinre az operettensemblé legkiválóbb tag- 
jainak fellépésével. Ez az operett messze tul emel- 
kedik az utóbbi idők átlagoperettei fölé, amennyiz 
ben az abszolut értékes mese és irodalmi versekre 
irott zene teszik széppé és érdekessé ezt az opez 
rettet. A IHak felvonásban előforduló csárdás jazz- 

band az operett egyik legszenzációsabb momentuz 

ma. A Tavasz Öfensége kedd esti előadására- már 

csak mérsékelt jegy kapható. 

Horváth Nusi vendégjátékai. A nagyváradi 
szinház dédelgetett énekesnője, Horváth Nusi szerz 

dán este a Kis gróf főszerepében és hétfőn este Tul 

a nagy Krivánon cimü operettben lép fel ujra a 

nagyváradi közönség elé. Horváth Nusi vendégjátéz 

kai a legnagyobb érdeklődést váltják ki, mert ennek 

a kitünő szinésznőnek és szinte egyedül álló énez 

kesnőnek visszatérése a szinpadra rendkivül nagy 

nyereséget jelent az erdélyi magyar szinészetre. 

Horváth Nusi felléptei bérletenkivüli előadások kez 

retében történik. A főszerepeket mind a két daraba 

ban a társulat legkiválóbb erői játszák a vendégz 

müvésznő mellett. 

- Misoga László. Amint hire ment a városz 

ban, hogy Misoga László, ez a kitünő táncoskomikus, 

akinek egyénisége teljesen egyedül álló, ismét föllép 

Nagyváradon, a szinház rajongói valósággal ostrom 

alá fogták a nappali pénztárt. Ez a nagy érdeklődés 

érthető is, mert Misoga olyan emlékeket hagyott 

maga után, amelyeket elfelejteni soha nem lehet. 

A kitünő müvész kétszer lép fel nálunk. Csütörtöz 

kön délután fél 4 órakor mérsékelt helyárakkal a 

Hattyulovag főszerepét, csütörtökön este 8 órakor 

A) bérletben pedig az Árvácska főszerepét játsza el. 

A Misogazelőadásokra még igen korlátolt számban 

kapható jegy az elővételi pénztárnál. 

- CGoldstein Számi szombat este kerül elő- 
adásra. 

............................ 

Z 
- Garneval" a Dorian-filmszinházban. 

Ma, kedden van a bamutatója a Dorian fim- 
szinházban a „Carneval" (Fersang) cimü 7 fel- 
vonásos filmnek, melynek főszerepét Ivor No.- 
vellő a leghiresebb londoni művész alakitja. 
Eredeti velencei felvételek teszik az érdekes 
mesejü filmet még élvezetesebbé. Ezt megelőzi 
egy 1 felvonásos trükk-fiim, amelyben egy 
gyermek fantasztkus álma elevenedik meg. 

- Apolló-mezgó. Ma kedden egy nagyon 
erős drámát ad az apol ó mozgó. „Orloff her- 
cegnő a ciíme ennek a 8 hoszu felvonásos 
tarsadalmi drámár ak s ugy hisszük, nem kell 
többet mondanunk, minthogy a főszerepeket 
Eszterházy Ág1es grófnő és Harry Liedte ját- 
szák. Dráma a legjavából, 
mintha a szerző minden költői inletségét, minsn- 
den tudását beleöntötte volna e darabba. A 
rendező a legjobbat, legszetbet produkalta eb- 
ben a drám ban, a cseekmeny pergően folyik 
le s hátterédl gyönyörea téli sport és tájképfel- 

leg- vételek szolgálnak. A hatalmas drámát a 
ujabb Pathé Journal előzi meg. 

Ruhafestés 
Gőzmosás legszebb és legolosóbb 

a MERCUR-nal 
Str. Vlahuta (Szt. János-v.) 1. és Baross utoa 9. sz. 

ANGOL SZÖVETEK] 
DEUTSCH POSZTÓ-ÁRUHÁZBAN I 

mélységes téma, 

Vegytisztitá: 

a ho isete Tórak0 
árverés lesz a 

HAWVI g I 
kedvezményes fizetési feltéte 

lek mellett árusitunk vásznakat, 

sifonokat, batisztokat, zefireket, női 

és férfi szöveteket. 

VIlrael Gábor és Roseulhal 
Pável püspök-utca 10. szám alatt 

Üzleti órák délután 2 órától este 7 óráig 

e 
husvéti füszer 

legolcsóbb 

Weinsfein 

Tesivéreknél 
Str. Nic. Jorga (Zöldfa- 
utca) 15. Telefon 10.95. 

Husvéti vásár a 
Lux áruházban 

str. Vlahuta (Szt. János-utca) 1. sz. 

nől és férfi harisnyá 
gyermeksoknik mindennemü ! 
rövidáruk és pipere cikkek leg- 1 

olcsóbb bevásárlási forrása :: :: 1 

Földes 
modern cimfestő műterme 

Sírada Saguna (Kapucinus-u.) / 

Ledalkalmasabb husvéli ajándékol 1 

állandó képszalonban vásárolhal 

tánga félekönyvkereskedé 

külön termében 
Bulevardul Regele Ferdinand (Rákóczi-ut. 

/ 
00000000000E000x00000EÉ80Í0005E00E000x00000000Íxő0000000000€010000 1 

SI 
zast tsztóremaa 

Tartalmaz nemcsak köhögés, rekedtség stb. elleni gyógyszereket, hanem egy 
kiváló tápértékü malátakivonatot is, ami által az összes hasonló gyógy- 

szereknél hatásosabb. 

Kapható minden gyógyszertárban. 

KOHÖGÉS, TOROKFÁJÁS, REKEDTISÉG 
ellen biztos hatásu a legmodernebb összetételü, jóizü és olcsó gyógyszer a 
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Ezerszeres pénzi, 1200 dollári 
senki ne üljön lel hangzalos hirdetéseknek! 

vagy egy most épült, modern, 3 szoba, fürdő zoba és mellékhelyiségekből álló házat nyerhet 
aki megveszi 250 L-érta Hegedüs Hirlapirodában a szatmári Kósa-féle házsorsolás egysorsj 

Ennél a házsorsolásnál összesen csak 1800 (egyezernyolcszáz) és i 
számlálhatatlan sokezer s rsjegy bossáttatott ki, a nyerés esélye t 

6 mindenki számára realizálva van. A sorsolást közjegyző és k 

polgári bizottség végzi. - A bizottság atározata szeint a huzás napja visszavonuatatlanul 1925. máj 
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tette, 

NAGYVÁRAD 11 1925. április 7. 

Haza Jilavából 

Három havi vizsgálati fogság után most 
haza Ulumana S. Sándor, a nagyváradi jótt 

egyik vezetője, akit le- munkásmozgalmak 
tartóztattak aron gyanu miatt, hogy a kommu- 
nista plakátok ferjesztésében részes. 

- Negyszáz embert tartóztattak le a ható- 
ságok ez aika ommal - beszéli most Ulimanna 
-, Nagyváradról ölszesei négyet. Már az 

eleján szabadonbocsátottak körülöeiül kétszázat, 
a többit Jilavára vitték. 

- Jilava egy várszerd épitmény, ahova a 
politiksi foglyokat helyezik e , kémek, kommu- 
tisták vannak ott vizsgalati fogságoan. Nagy 
Lörtönökből áll a var, egy-egy ilyen terjedel- 
mes szobaban 10-14 fogoly van, máskülön- 
ben nem lehetne eihelyezni a foglyokat, ha 
mindenkinek külön cellát akarnának adni. Az 
ablatok egész nap nyitva voltak, éjjel tütöttünk. 
A fat katonák vásároták be. A fogságban tisz- 
teségezen bántak velünk, kaptunk kenyeret 
eleget. Egyidőben - mikor lisztinségtői fél- 
tek - a henyér fele buzakenyér, má ik fele 
mmálékenyér volt, aztán ujoól buzakenyér. Élel- 
mezésünkről - a vizsgálóbiró engedélyével - 
egy nemzelközi segélyakció gondoskodott, ez 
adot! tányárokat, evőeszközöket s leheővé 

hogy hozzájuthassunk jobb táplálékhor. 
A börtönben kurzusokat rendeztünk társadalo n- 
tudomáényi kérdézektől s szociálpolitikáról. Sok 
tanult ember jött ott össze s mindenki tudott 
valamit, amelyben orientálód ut. 

- Miutin nem haligattak ki minket, 
éhségsztírájkot rendeztünk. Ez abban állott, 
nogy nem tetinnk gemmit. Eleinte vizel se 
ittam, da ez kiszáritja a szájat és a gyomor- 
ban merhetetlen fájdal makat okcz akkor, ami- 
kor később hozzákezd a viziváshoz. Az első 
éhségs trájkra megjelent a vizsgálóbíró, ki- 
hallgatott néhány foglyot, akiket szabadon is 
pocsatott. Nekünk zzt mondtla, hogy a mi 
ügyünket csak hónapok mulva lehet bevizs- 
gaini Ezutá1 megkezdtük - a bentmaradot- 
tak - a második éhségsztrájkot, amely három 
hétig tartott. Vizet csak egy hét eltfeltével ittam, 
de ez nagy fájdaimakat okozott. Az éhség- 
sztrájk első napjaiban éhséget érez az ember, 
azután elgyengül s lassankint lefogy. Én le- 
adtam 14 Kilőt, amiből aztán bő táplálkozás- 
sal visszaszereztem 10 kiót. Akik nagyon 
rosszul lettek, azoknak zosbef cskendezést adtak, 
ez életben tartja az embert. Három hét mulva 
jött a vizsgálóbiró s bevizsgálta az ügyel s 
szabadiábra helyezett minket azzal, hogy az 
ügyészség eleltette a vádat. Most inssan hozzá- 
sioklatltak bent ünket a vizhez, folyékony táp- 
lálékokhoz s végül a rendes étkezéshez, azután 
kibocsátottak. Ázóta semmi bántódásom nem 
volt. Jilavában - az ehségsztrájkot kivéve - 
semmi kellemetlenségem nem voll. 
0.... 

VIZUMgyorsan és pontosan 
készül a Hegedüs hirlapiro- 
dában. : 

RÉZGALIC 
nagyváradi raktáramból azonnal készletből szállitok 
prima minőségü garantált 98-99 szazalékos 
rézgálicot Phónix* gyártmányt a legolcsóbb napi 
áron. STEINÉR M. ALBERT UTÓDAlNagyvárad 
Strada Printul Carol (Szílágyi Dezső utcai 17. sz. 
Sürgönycim: Stciner ügynökség. - Telefon: 178. 

Aszódinál Sas-palota 

olcsó husvéti vásár 
Valódi likörök,- császárkörte, állásch, vanilliának 
literje 48 lei. Coantro literje 80 lei. Erős tearum 
30 lei. Chocoládé és cukorka tojások 50 banitól 
kezdve. Mindenféle chocoláde nyulak és csirkék 
Saját darálásu porcukor. Dióbel, írissen darált mák. 
Méznek kilója 48 lei. Fiumei chocoládé egy tábla 
8 bordás 24 lei. Olajos sardin ák, bőjtös halak, 
sajtok és íriss liptai turó. 1/4 kiló mazsola 17 lei 

Aszódinál Sas-palota 

Központban magánház, hat gyönyörü 
Eladó: parkettes szobával; Str. De lon Ciordas 
(Berkovits u.) háron magánház; Str. B. P. Hásdeu 
(Hármas-u.) kétlakásos 280,000; Str. Tache Jonescu 
(Körös-u.) harom lakásos, üzlettel, istállóval nagyon 
olcsón; villák 500,000, 440,000, 260,00, mindenütt átadó 
lakással. Közel fekvő szőlők 550,000, 5C0,000, 280,000, 

180,000, 160,000, 120,600. Magánpénz kiadó. 

Csapó, Sir. Ncadeamiei No. 6 sz. 

RUHÁKAT tegolcsóbban FEST, TISZTIT 
gallérokat és kézelőket legszebben mos és vasal 

SZBÓ LáSZLó 
Sf. Ladislau (Körös-u.) 1. 

Flók : Bazárépület Bulevard Regele Ferdinand 

Diétás tanácsadó. 
Cukorbetegek, elhizottak és kösz- 
vényesek számára. Irta: IIj. Dr 
Molnár Béla. - Ara 100 lei. - 

Kapható a Hegedüs Hirlapirodában. 

Hackenbereg János 
kertészmérnök kertésztechrikai írodája, Oradea- 
Maren, Bulewardul Bucurestilor Káptalan-sor) 11. 
szám alatt. Vállal: mindennemü kertek, u. m. házi- 
haszon-, disz-, gyümölcskertek és park rozások ter- 
vezését és keresztülvitelét, régi kertek átalakitását 
és modernizálását, ugyszintén telek telméréseket, 
nivellálásokat, vizmentesítéséket, talajvizsgálat és 

teljavitásokat. 

Uri szabó üzletemet 
a mai kor eeyene megnyitettam 
megfelelően berendezve 
Ugy hozott, mint saját elsőrendü anyagomból jutá- 
nyos árban készitekuriruhákat. - Elsőrendü munka. 

WOLLNER, uri szabó 
Strada Gojdu (volt Beöthy Ödön-utca) 29. sz. alatt. 

Kilakoltatásom miatt 
ideiglenes helyiséget kaptam e hó 30-ig 
Az összes áruimat 

zongorákat 
vpgerzsaszőnpegekel 

stb. minden elfogadható árban árusitom. 

Bulv. Reg. Ferdinand (Rákóczi-ut) 
sarkon, Moskovits-palotában 

STERNBERG 

Eladó háztelkek és vi latelkek. 

A Sír. Piincipele Mihai (Gerliczi utcai) kocsihid be- 
járatánál, a város szivében és legszebb helyén nagy- 
jövőjü igen szép kisebb.nagyobb parceliák, kedvező 
fizetés feltételekkel is eladók. A terület a legneme 
sebb faj szőllővel van beültetve, minden telektulaj- 
donos egyszersmint egy szép darab szőllőhöz juthat. 

Értekezhetni ugyanott vagy a tulaidonosnál: 

Biró József 
Calea Dorobantlor (volt Rulikovszky ut, 8. sz. a. 

Hirdetmény 
A Str. Astra (Gilányi)-utca 4 sz. alatti 

ház (az áruraktárral szemben a Nagy- 
piac-tér és Sánc-utca sarkán), amely a 
nagyváradi 933 sz. telekkönyvi betétben 
foglaltatik, 1925 évi április hó 27-én d. e. 
10 órakor a törvényszéki palota árverelő 
helyiségében nyilványos birói árverésen 
a legtöbbet igérő vevőnek el log adatni. 
A házban 6 üzlethelyiség, 6 lakás, több 
tágas, ipari mühelyeknek is alkalmas 
raktárhelyiség és nagy udvar van 

Az árverési feltételekről a nagyváradi 
izr. hitközség Szilágyi Dezső-utcai irodája 
ad bővebb ielvilágositást. 

Ertesités 
Értesitem a nagyérdemü közönséget, hogy 

a Hegyaljához cimzett Karger-féle nyári ven- 

déglő helyiségemet a mai napon saját veze- 
tésem alatt megnyitottam. 

Kitünő bor és konyha kiszolgálás. 

Vicsay Isiván 
tulajdonos. 

Temesremetei gazdaság rögtöni belépésre 

keres éves bognárt. - Cim: Kanizsa Béla, 

Timisoara, Martirul Popescu 7. Elisabetin. 

Antrepositele S. A. HERMES Áruraktár R-T 

ORADEA-MARS, 0BOR. 

Saját iparváganyStr. Grivitei (Sánc-u.) 11. Telef. 15 74 

Beraktározás, lombard-kölcsön. Áruk szakszerü 

kezelése. Consignációs és bizományi áruk. 

Valódi Schweiniurti züld rovarnor 
naltalin, kültöldi lackok 
nürnbergi művész ecsetek, 
valamint összes festék 
és kefeáruk a 
legolcsóbbbak 

Rosenbergnél 
Strada Rimanóczy-utca 2. 

Iiparosoknak nagy áarkedvezmény. 

ez ama SAEAAAAAAAAASAAASAAAAAASAABAAAABAASAAAA 
A husvéti ünnepi kávéhoz 

s usztel hazigsszonyok a LEGJOBB PŐTLÉKOT HaSZNÁLIÓK mely még a nagyanyák jdejéből a 

pValódi Franck" 
l 
aii néven ismeretes. Tekintettel arra, hogy a vidékre szivesen adnak „Franckgyártmányok" helyett utánzatokat, kérjük a 

iogyasztókat arra, hogy az ilyen tévesztési kisérleteket visszautasitsák. 

z- 
„Valódi Franck". 
két ismertetőjegye: a FRANK név és kávédaráló, védjegy gyanánt. 

YEvvvöEvEseev 
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ANAGYVÁRADAPROHIRDETÉSEIzzs: 
8 Levelezés § 

Aroápolásra használja 
sz Agi-oremet, melytől arc 
bőre szép, tiszta és üde 
lesz. - Kapható drogé- 
riákban és illatszertárak- 
ban. Főlerakat: Di ana- 
gyógyszertár Oradea-Mare. 

8 takás 
Kétszobás modern lakást 
keresek. Lelépésért. Cim 
Hegedüs Minapirodába 

Egyszoba, konyha, kamra 
csak butorral, lelépéssel, 
azonnal átadó. Str. Calea 
Victioriei Kolozsvári- utca) 
88., ajtó 8 881 

8 Alkalmazás a 

Akollt gombgyártáshoz 
értő szakember művezetőt 
keresek. Jelentkezni He- 
gedüs Hilapirodában, 

Mindenes szakácsnő jó fi- 
zetéssel felvétetis. Strada 
Densusianu (Jókai-u.) 17. 

883H 

Intelligente Frau sucht 
Stelle für alleinstehenden 
alteren Herrn als Stütze 
der Hauslrau, auch Kran- 
ken zu pflegen sofort. Ad- 
resse Rudol! Mosse Ora- 
dea-Mare. 885M 

lntelligens német kisasz- 
szonyt keresek 6 éves kis 
leányom mellé 1200 Lei 
fizetéssel. Str. Nic. lorga 
(Zöldfa-u.) 21, I. 19. 891H 

Perfeot szakácsnét és szo- 
baleányt keresek április 
15 ére jó fizetés mellett. 
Dr. Steiner, Str. Printul 
Carol ő. 

E Adás-Vétei a 

Lámpaernyő, párna, teritő, 
függöny montirozás, g0- 
belin, filé, kelim, szmirna, 
nimzés, ruhahorgolás, ka- 
bát, kosztüm, estélyi és 
utcai ruha olcsón készül 
Nilgesz-telep 100/62. szám 
Schwarcz-ház. (Repülőhid 
mellett.) 188 

get jókarban lévő rézágy 
eladó. Cim: Str. General 
Berthelot (Sal Ferenc-u.) 
21. sz. 864 

Házak eladók. Házoladás 
megbizásokat vállalunk - 
Nölöosönöket megszerzünk. 
Magánpénzeket jutalékkal 
kihelyezünk. Adásvételi R-t 
Parcul Traian 12. Értesités 
délután. 

Konyha kredence eladó. 
sir Samuil Micu (Szabad- 
ság- utca) 8. Asztalosnál. 

886H 

Joizü kormos alma nagy- 
ban 8, kicsiben 10 Lei ki- 
lója. Str. Ep. Pável-utca 2. 

887H 

Egy uj modern cseresz- 
nyeta hálószoba butor el- 
adó Strada Sf Gnheorge 
(Szent jeromos u ) 17. 882 

Hűütöberendezés eladó; ke- 
veset használt, telljesen 
üzemképes, S000 Coloriás, 
szénsaviöltleses - német 
gyártmányu gép. Husipari 
üzemek vagy szesznagy- 
faktárak részére nagyon 
alka mas. Ára 1030001Lei. 
Cim Gerber Sándor Tg. 
Muras. 884 

Egy angol reform gyer- 
mekkocsit jó állapotban 
megvételre keresek. Str. 
istrati (Városliget utca 7, 
ajtó 1. 859 

viasz 
minden tához használható. Kepható: Wurs! 
cégnél, Bv.dul Reg. Ferdinaad (Rákóczi) ut. 

GUMMI KABÓT seea elett 
utáni készitést és javitást olcsón vállalok. 

Streda Nic. 
SINGER ÁROM (Zöldfa-utca) 

Aénresirés 
sBÜKSZ MIKSA 
villanyerőre berendezett kocsigyáttó és special ló- 
vasaló üzemét Strada Aloxandárii (Teleky-utoa) 

56. szám alá helyezte át. (Saját ház) 

Divatos nől kosztümök, 
köpenyek és izléses francia ruhák készülnek: 

Fülöp Dániel és növére 
női divat szalonjában, 

St. Dimitrie Cantemir (volt Beöthy Ödön-utca) 20. 

Telefon 1000. Telefon 1000. 

Husvéli parfömölt 

BARNA MIKIÓS 
ANGYALdrogériájábanvegyen 
Bulv. Regele Ferdinand 1. sz. 

Az összes francia partöm-gyárak par- 
föm, kölniviz és egyéb készitményei- 

ben nagy választék. 

Dreher-Haggenmacher-sörgyár 

MARCIUSIV(iláos uvileli) 
sörelre. 

Mindenütt kapható legjobb minőségü 
sörök. 
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BAVARIA uuulamaála és : 
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A nagyváéradi bőröndáru és táskagyár 

Str. Cuza Vda (Szacsvai-utca) 18. sz. alatt 

Összes gyártmányai detaillban is gyári árak mellett 

kaphatók 

bások, üzlethelviségek, butorozott 

Publicatiune de Iicilare: 
Noi subsemnatul notar public anuntám cá 

la recercarea Domnilor Mann Mozes si Mann 
Adolf proprietari mari domicilafi in comuna 
Márghita in ziua de 14 Aprilie 1925 la oarele 
11 a. m. se vor vinde prin licitafie publicá 
tinutá in biroul nostru in Márgbita in contul 
si pericolul cumpárátorului tardiv in platá si 
preluare 200 adecá douásute purcei bálani 
caáte de 1 an, viu vántárifi Lei 53 cantitate 
brutá. 

Purcelise pot vedea la máieristea Cete 
din comuna Abranul inferior (jud. Bihor) a 
domeniului Zichy. 

Cumpárátorul este obligat sá preinie pur- 
ceii in ziua licitatiei, caántárirea, preluarea si 
achitarea pretului de cumpáráre se vor face la 
máieris ea Cete din comuna Abranul inferitor 
(jud. Bihor) a domeniului Zichy. 

Reflectanfii inainte de inceperca licitatiei 
vor depune la notarul public in procedare 
50.000 Lei in numerar casi vadiu. 

Impozitele de cumpáráre vor iasárcina pe 
cumpárátor. Licitatia se va esecuta si sub pre- 
tul de strigare. 

Márghita, la 3 Aprilie 1925. 

Notar public: 

Dr loan Bumbrávioeanu mp. 

Eladó házak 
Főuri magánházak Str. Episc. Ciorogariu (Uri)-, 
I. C. Bretianu (Szaniszló-, Str. Episcopul Pavel 
(Pável)-, sStr. Delavrancea (Ritók Zsigmond), Str. 
Oltenia (Csengeri)-, és Str. Berkovits Ferenc utcák- 
ban és a város minden részében kissebc-nagyobb 
házak és üzlethnázak átvehető lakás- és üzlet- 
tel olcsó árpan. Házak pénzbefektetésre. 
Szőlök 1-20 holdg. Tágas souterrain 
Bulevardul Regele Ferdinand (Rákóczi-uton) ráktár- 
nak és irodának alkalmas sürgősen átadó Cuk- 
rászműnhely teljes berendezéssel és lakással 
átado. Ipartelepek, raktárak, lakások 1-2-8 8z0- 

szobák kiadók. 
- Győnyörü, Phőnix" pálma nagy fikusz cladó 

„ARDEAL 
ingatlanforgalmi ügynökség 

Főposta mellett. Episo. Ciorogarin (Uri-ufca 8. sz.) 

Telefon szám: 203. 

Legujabbdivat ujdonságok 
a husvéti ünnepekre 8 

e megérkeztek 8 

TURUL cipógyár 
Piata Regina Maria (Bémer-tér) 2 szám. 

A mua 

Harisnyát fejelek, ujakat 
kötök. Str. A. Treb. Laurian 
(Pereces-utca) 2. 691 

Plissé és gouvré munkák 
nagyon olcsón készülnek 
Str. Alexandri (Teleky-u) 
22., kapuval szemben. Ny 

Gobelin, kelim és szmir- 
nát olcsón vállalok. Fil- 
lébe állandó készlet. Cim 
Str. Plevnei (Timár utca) 
8. sz. 225 

Utievél, bérlet- és bármily 
igazotlványhoz szükséges 
fényképek legolcsóbban 
ZENKER fényképészn i. 
Str. I. C. Bratianu Sza- 
niszló-utca) 25. Felvételek 
este fél 8 ig. 

Jól menő üzletre 
tehet szert, ha 

vásárol 

sablonokat 
Giuttmann E.-nél 

Zárda-utca 2 sz., 
hol előrajzolást 
és perlorálást is 

l vállalnak 

Utlevelére 
vizumokat 

o'csón és gyorsan meg- 
szerzi bármely konzu- 

látusnál a 

„MERCUR" 
iroda, 

Str. Gen. Mosoiu No. 7. 
lelefon: 2-21. 

a tüzoltó laktanyával 
szemben 

a 
Remélem 
tudja már, hogy 
a Pannoniában 

vizumoztal 
DEUTSOHafuatár 

Utleveleket elintéx, 

ÓRÁK 
ékszerekeladása, szak- 
szerü javitása a leg- 

komplikáltabbig 

TIZAV-nál 
Alexandri (Teleky) u. 9. 

Jutányos árak. Precizmunka 

Veszünk 
butorokat, szónyegoket 

teljes lak- és iroda beren- 
dezéseket, Wertheim kazz- 
szát, zongorát, csilláro 
porcellánokat, régi 
stb. Meghivásra názhoz 

megyünk. 

frenkel és fia 
Butor, szönyeg és régiséz 
kereskedők . onerai 
Mogcin (Mezey Mihály- 

utca 10. 

Butorok 
gyári áron kaphatók 
á legfinomabbtól. a 

legolcsóbbig 

Steiner hutorgyárosaát 
M. Viteazul 12Z 

Sonnenfetd Adott ayomda Részv-Társ. 


